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HYVA LUKIJA!

Vanhan talon kunnostaminen vaatii tietoa, taitoa ja asennetta. Tama julkaisu on tarkoitettu
vanhojen rakennusten ystaville, seki sellaisille taloista vastaaville henkiléille, joilla ei ole
perusteellisia tietoja perinteisistd rakennusmenetelmist ja niihin sopivista korjaustavoista.
Peremmiille! on Maaseudun kehittamisyhdistys SILMU ry:n Rakennusperinteen vaaliminen
-hankkeen kokoaman tiedon yhteenveto, sadonkorjuu ja samalla uusien siementen kylvo
perinnerakentamisen tulevaisuuteen.

Kysymykseen, kannattaako vanhaa ransistynytti taloa korjata, on monta vastausta.
Laajemmin ajatellen vanhan kunnostaminen on ekologista, ymparistoystavallista ja
ylipaatinsi kestavaa kehitystd. Vaalimalla vanhaa kunnioitetaan edellisten sukupolvien
tyotd ja ollaan omalta osaltaan vaalimassa rakennusperintéd. Lopulta rakennus siirretdin
hyvissi kunnossa eteenpiin seuraavalle vastuulliselle yllapitajalle.

Vanhassa talossa on oma tunnelmansa, rakennuksella on sielu, ja sen vanhat materiaalit
vanhenevat arvokkaasti. Fi tarvitse kuitenkaan asua kuin museossa: vanhaa rakennusta voi
modernisoida rakennuksen ehdoilla siten, ettd alkuperdinen siilyy uusien kerrosten rinnalla
tai alla. Vaikeinta korjausrakentamisessa on l6ytaa oikeat tavat rakentaa terveellisesti
nykyajan materiaaliviidakossa ja 16ytid osaavat ammattilaiset. Rakennusperinteen vaaliminen
-hankkeen yksi osa onkin ollut luoda tietoportaali perinnerakentaminen.fi / byggnadsvard f,
josta l6ytaa lisdd tietoa alasta ja osaajista.

Kiitos kaikille tahoille, jotka ovat mahdollistaneet timan lehden julkaisun. Nailla

tiedoilla pelastetaan moni vanha rakennus historiasta tulevaisuuteen!

BASTA LASARE!

For att renovera ett gammalt hus kravs kunskap, hantverk och attityd. Denna skrift

tillignas vanner av gamla byggnader, samt till personer som skéter om gamla fastigheter,
som inte har ingiende kinnedom om traditionella byggnadssitt och for det passande
renoveringsmetoder. Kom in! r en sammanfattning och skord av Landsbygdens
utvecklingsforening SILMU rf:s projekt om Byggnadsvdrd, samt en nysadd av kunskapsfron
for traditionell vard av byggnader for framtiden.

Till fragan, om det [6nar sig att renovera ett forfallet hus, finns manga svar. Med ett
storre perspektiv ar renovering av gammalt ekologiskt, miljévinligt och 6verlag hallbar
utveckling. Genom att virna om gammalt, hogaktas tidigare generationers arbete, dér vi for
var del virnar om vart byggnadsarv. Slutligen ges byggnaden vidare i gott skick till f6ljande
ansvariga forvaltare.

Ett gammalt hus har sin egen stimning, byggnaden har en sjil och dess gamla material
aldras med virdighet. Man behéver anda inte bo som i ett museum; en gammal byggnad
kan moderniseras pa husets villkor, sa att det ursprungliga bevaras intill eller under nya
lager. Det svira med att renovera dr, att hitta ritt sitt att bygga utgaende fran var material-
djungel och att hitta kunnig professionell hjalp. Projektet for Byggnadsvard har darfor
skapat en kunskapsportal byggnadsvardfi / perinnerakentaminen.fi dir man hittar information
om branschen och yrkesfolk.

Tack till alla berérda, som har mojliggjort att denna tidning har kunnat forverkligas. Med

denna kunskap riddas manga gamla historiska hus for framtiden!



Vesikatto on s

esikatto on rakennuksen tirkein

suoja saata vastaan, se on siis syyta

pitdd kunnossa ja huoltaa ajoissa.
Vuosittaiset tarkastukset ja puhdistukset
antavat hyvin kuvan kattosi kunnosta.
Sadnndollistd huoltoa on pitdd kate, kourut
ja rdnnit puhtaina roskista ja sammaleesta.
Perinteiset, yhd kdytossd olevat katteet ovat
huopa (kolmiorimalla), savitiili ja pelti,
joka voidaan saumata koneella tai kdsin.

® Kate katon mukaan

Loiville katoille sopii parhaiten huopa-
kate, tiili ainoastaan jyrkemmille katoille.
Raoistaan vuotava tiili vaatii toimiakseen
aluskatteen. Tiili on peltid ja huopaa paina-
vampaa, mikd tulee ottaa huomioon katon

Yttertak ger

ttertaket dr det viktigaste skyddet

mot vider och vind, det dr alltsd

skdl att ha taket i skick och under-
hdlla det i god tid. Vid de drliga gransk-
ningarna och rengorningarna ser du bra
skicket pa ditt tak. Regelbundet underhall
dr att hdlla takytan, rannor och ror rena
fran skrip och mossa. Traditionella, téick-
material som dnnu anvinds dr filt (med
ribba), lerpannor och plat som dr falsade
maskinellt eller for hand.

rakenteissa. Peltikatteen minimikaltevuus
on 1:10 eli noin 6 astetta. Paksu lumikerros
ja ohut eristyskerros voivat johtaa peltikaton
[dmpenemiseen, minkd seurauksena katon
pinnassa oleva lumi sulaa ja voi aiheuttaa
loivilla katoilla saumojen kautta vesivuotoa.
Peltid uusiessasi tulee sen alla kadyttaa
aluskatetta, vaikka vanhoissa ullakollisissa
taloissa niitd ei ole kaytetty. Pelti taipuu
moniin erikoisiin kattomuotoihin helposti.

On kate mika tahansa, vintilld on oltava
riittdva tuuletustila. Avoin ullakkotila on
mitd mainioin, sielld riittda kuivattavaa
ilmaa, ja sieltd on helppo tarkistaa katon eri
rakenteiden kunto.

® Sadevedet talteen

Nykyddn katon rakenteisiin liittyy olennaise-
na osana sadeveden poisto erilaisin kouruin
ja syoksytorvin.

Peltikatteissa, ja joskus huopakatteis-
sakin, on kdytetty ns. jalkarannid, joka on
muotoiltu katolle rdystdan paalle.

Aikoinaan talot rakennettiin mieluusti
méden nyppylalle ja sorapohjalle, joka imee
hyvin vettd ja pitdad rakennuksen ymparystan

skydd

® Tackmaterial anefter tak

For tak med liten lutning passar det béast
med tak av filt, tegel anvands for brantare
tak. Tegel lacker vanligen vid fogarna och
kraver undertak for att fungera. Tegel vager
mera dn plat och filt, vilket man bor beakta
med tanke pa takets konstruktioner. Minimi-
lutning for plattak &r 1:10 eller 6 grader. Om
snotdcket &r tjockt pa tak med tunn isole-
ring, kan det leda till uppvarmning av platen
och smaéltvatten kan ldcka in via fogarna pa
lagsluttande tak. Ndr man fornyar plattaket
bor man anvanda undertak, trots att man
inte forr gjorde sa pa gamla hus med 6ppen
vind. Plat ldmpar sig val for tak med speciel-
la formationer.

Vad man dn anvander for tdckmaterial,
bor det vara tillrdckligt utrymme pa vinden
for ventilering. Oppen vind &r bast, for dar &r
den upptorkande luftvolymen tillrdcklig och
dar &r det dven latt att kontrollera skicket pa
takkonstruktionerna.

©® Att ta till vara regnvatten

En viktig del av takkonstruktionernas funk-
tion dr att leda bort regnvatten via tak- och

aasuoj

kuivana. Ndilld paikoilla ei valttamattd ole
koskaan ollut erillisid sadeveden poisto-
jarjestelmid, vaan sadevesi on tippunut
rdystadltd suoraan maahan imeytyen siihen
ilman mitdan ongelmia.

Kaava-alueilla sadevedet johdetaan
usein kunnan sadevesiviemdriverkkoon.
Ndistd kannattaa kyselld kunnasta lisa-
tietoa. Haja-asutusalueella on rakennus-
paikan haltijan mietittdavd, mihin vedet
johtaa aiheuttamatta kuitenkaan niista
naapureille haittaa.

® Turvaa katolle

Mikali uusit talosi katteen, tulee sinne
nykymadrdysten mukaan asentaa myos
lapetikkaat ja kulkusillat piipuille paasya
varten seka kiintedt seindtikkaat. Tama
helpottaa ja tekee turvalliseksi jokavuotiset
huoltotoimenpiteet.

P1A RAJALA on vanhoihin raken-
nuksiin hurahtanut rakennus-
mestari Roseborg Oy:sta.

P1A RAJALA &r byggmadstare
fran Roseborg Ab som har
fordlskat sig i gamla hus.

stuprannor. Fotrannor, som de kallas har
anvants pa plattak och ibland pa filttak och
ar en formation vid takkanten.

Forr byggdes husen uppe pa en kulle och
pa vattengenomslapplig grusmark dar mar-
ken hélls torr kring huset. Pa sadana platser
har inte nédvandigtvis behovts nagot skilt
draneringssystem, utan regnvattnet har run-
nit rakt ner fran takkanten och sugits direkt
in i marken utan nagra problem.

Pa planeomraden leds regnvattnet
oftast direkt till kommunens regnvatten-
natverk. Om detta l6nar det sig att fraga
mera av kommunen. Pa glesbygdsomradet
bor byggnadsplatsens innehavare fundera
hur vattnet skall ledas, utan att fororsaka
olagenheter for grannarna.

©® Sékerhet pa taket

Ifall du fornyar taket, maste du enligt nutida
sakerhetsforordningar installera fasta vagg-
och takstegar till skorstenen. Detta under-
lattar och tryggar sakerheten for de arliga
underhallsarbetena.



1.Vastaladottua pﬁrekattoa, jolla kamman nostinlaudat ja raystéasohjuri ovat

{' vield katolla. Vanhat pére-, paanu- ja lautakatot ovat palomésrdysten myoti

% "havinneet varsinkin kaupunkikuvasta, joskin pére on kokenut uuden tulemi-
"%.:sen lahinna ulkorakennusten katteena, © « & ;

2. Kolmiorimakattoa Stromforsin ruukissa. Yldosassa on uutta metrin levyis-
t4 kattohuopaa. Alemmassa lappeessa on vaakaan naulattu aléiShuopa,
jonka paalle tulee puiset rimat ja pallyshuopa. Leve4d huopaasaa edelleen,
kunhan tilaa sitd ajoissa rautakauppaan.

3. 1-kouruinen vanha tiilikate nayttda huonohkolta, mutta toimii edelleen,
koska aluskatteena on vanha pare- tai liistekatto. Tiilikatto ei ole koskaan
tdysin vedenpitdva, vaan vaatii aluskatteen.

4. Perinteisen saumatun peltikaton tekijoita loytyy edelleen. Tassa Raken-
nuspelti Jokinen Ky:n Petri Jokinen tekemdssa Loviisalaiseen taloon uutta
vesikattoa.

¥y

1. Nysatt parttak, dar kammens lyftbrader och riktbrader @nnu ar kvar. Gar'}la‘
pdrt, span- och bradtak har p.g.a. brandskyddsforeskrifterna forsvunnit'i
synnerhet i stadsmiljoer, dven om partor hat kemmit igen, narmast som

takmaterial till gdrdsbyggnader. e
: vy - %
2. Tak med trekantsribbor vid Stromfors bruk.!Den dvre delen har'en meter L %

bred ny takfilt. Pa den nedre delen finns underfilt som spikats vagrtt och
dér det ovanpa satts triribbor och ytterfilt. Bred takfilt siljs fortfarande bara
man bestiller den i tid fran jarnhandeln.

3. Enkupiga gamla tegelpannor ser inte sa bra ut, men fungerar fortfarande,
eftersom det finns gammalt parttak under tegeltaket. Tegeltaket ar aldrig
helt vattentdtt och behdver undertak.

4. Platslagare som gor traditionellt falsat plattak hittas fortfarande. Har gor
Petri Jokinen fran Rakennuspelti Jokinen Ky nytt vattentak pa ett hus i Lovisa.
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erustukset
aikan mukaan

alot on ldpi historian sijoitettu hyville rakennuspaikoille,

jotka ovat luonnostaan kuivia, aurinkoisia ja riittdvdin

tuulisia. Perustusten tirked tehtdvi on myds suojata talo
maaperdn kosteudelta. Miti korkeampi perustus ja parempi tuu-

letus talon alla, siti kuivempana talokin pysyy.

® Kaikki alkaa maaperasta

Kun rakentamista on tiivistetty kaupunkien
kaavoituksessa, rakennuspaikkoja ei ole
endd sovitettu yhteen hyvien rakennuspaik-
kojen kanssa, vaan tontteja on lohkottu
muilla perusteilla. Huonon rakennus-
paikan takia olosuhteet talon perustuksille
saattavat olla epdedulliset. Kun maaperd on
syvda savea, tontti marka ja ilmansuunnat
epdedulliset, ovat edellytykset rakennuksen
hyvan kunnon yllapitamiseksi huonot.
Perinteinen luonnonkiviperustuskaan
ei toimi huonolla maalla toivotulla tavalla.
Sekd perustuksissa ettd rakennuksessa voi
olla halkeamia tai rakennus voi vajota.
Perustusten kunnon takia on —vanhaan
hyvddn tapaan — poistettava rakennuksen
lahelld olevat puut, huolehdittava pinta-
maan kuivuudesta ja puhdistettava katon
vesijdrjestelmat.

@ Katto ja perustukset
tuuletettava

Talon perustukset, katon kunto ja sen
rakenneratkaisut sekd maaperan laatu ovat
keskeisid talon sdilymisen kannalta. Raken-
nuksen muut osat, jotka ovat ndiden valissd,
voivat yleensd odottaa korjaamista pitkdan
ilman ettad rakennus vaurioituisi merkittavas-
ti. Muistakaa, ettd vintti ja perustukset vaati-
vat tuulettumista! Paremman lampimyyden
takia taloa tulee tiivistad vetoa vastaan lat-
tiarakenteen alla, seinissa ja ylapohjassa, ei
tukkimalla katon tai perustusten tuuletusta.

® Seuraa talon liiketta

Kun suunnitellaan kallistuneen talon
korjaustoimenpiteitd, on mahdollista,

ettd rakennus on jo lakannut likkkumasta.
Tdaman takia talon nykytilaa tulisi seurata
ja kartoittaa (kuvilla ja numerotiedoilla)
ennen laajamittaisia uusia toimenpiteitd.
Seurannan aikana — ennen mahdollista
uutta salaojitusta — pitdd rakennuksen
suuntaan valuva pintavesi ja katolta tuleva
sadevesi kuitenkin johtaa muualle.

TALO EI VAJOA, MAA NOUSEE

Usein ollaan huolissaan siitd, ettd talo vajoaa,
mutta usein kyse onkin siitd, ettd maan pinta
nousee talon ympdrilld. Vuosikymmenten aika-
na kukkapenkki ja tuulen heittamat maatuvat
lehden nostavat maan pintaa niin paljon, etta
matala kivijalka voi peittyd lahes kokonaan.
Samalla vuorilaudoituksen alapaa on altis
roiskevedelle ja seinustalla olevat kasvit vield
lisadvat seinan kosteusrasitusta.

Jotta talo voisi hyvin, on maata poistettava.
Seindnvieruskasvit on siirrettava muualle tai
niiden kasvua on jatkossa hillittdva. Kaivin-
koneella on kaavittava maata alkuperdiseen
tasoon asti, joskus jopa 40 senttimetrid.

® Saa olla vdahan vino

Perustuksia korjattaessa on muistettava,
ettd rakennus joka ei enda liiku, on turvalli-
nen, vaikka olisikin vahdn vino. Jos perus-
tusten lilkkkuminen edelleen jatkuu, voivat
muutokset olla hyvin pienid kymmenenkin
vuoden aikana.

Talo, jonka perustusten alla on puu-
paaluja, saa edelleen seisoa "vedessa”,
koska kuivuessaan puupaalut lahoavat ja
talo vajoaa merkittavasti. Talon alla oleva
savikerros saattaa olla niin syvd, ettd nyky-
aikainen paaluttaminen perustusten alle on
liian kallista talon arvoon ndhden. Silloin
jonkinlainen saven pdalle tehty ”uiva laatta”
saattaa olla jarkevd. Toimenpiteissd on
yleensd edettdvd varovasti, pienissa osissa,
uusia vahinkoja aiheuttamatta.

Tove HAGMAN on Porvoossa

toimiva arkkitehti, jolla on

pitkd kokemus korjaus- ja
lisdrakentamisen suunnitte-

lussa. Han on toiminut erilaisissa

luottamustehtdvissd edistdmdssd vanhan
rakennuskannan sdilyttdmistd. Han asuu
melkein 130 vuotta vanhassa talossa.

1. Perustukset korjataan pienissd osissa, jottei koko rakennus romahda.

2. Talo voi olla osittain tai mieluiten kokonaan pilareiden paalla.
Jos maaperd on kalliota, ratkaisu on turvallinen ja hyvin tuulettuva.

3. Erinomainen esimerkki kunnossa olevista perustuksista, jossa kivet
lepddvat tukevasti toistensa pdalld ilman kivien vélissd olevaa laastia.

4. Luonnonkivista ladottu perustus voi olla yhtd lailla kestava ja pitka-
ikdinen. Kasvillisuus on poistettava talon ja perustusten ympdriltd ja
pidettdvd maaperd kuivana.



1. DA grunden repareras dr det viktigt att férdela arbetet, sa att inte
hela byggnaden utsitts for risk att rasa.

Husets grund
anefter plats

us har genom historien byggts pd bra byggnadsplatser,

som av naturen varit torra, soliga och tillrdckligt lufti-

ga. Husgrundens viktiga uppgift, forutom att stotta, dr
att skydda huset fran markfukten. Ju hogre sockel med god luft-

vixling under huset, desto torrare hdlls dven huset.

2. Huset kan delvis eller helst helt sta pa pelare. Om grunden &r berg,

dr detta en mycket saker losning, ddr vadringen fungerar.

3. Grunden &r i skick och det dr en utmarkt l6sning, da stenarna ligger
stadigt pa varandra, dven utan murbruk (kallmurad grund).

4. Aven en l6st lagt grund av natursten kan vara stadig och halla lénge.
Det &r viktigt att ta bort véxtlighet kring husgrunden samt halla platsen

torr.

@ Allt borjar fran jordmanen

D3 byggandet har blivit tdtare i och med
stadernas planldggning, har byggnadsplat-
serna inte langre anpassats efter [dmpligt
byggnadslage, utan tomterna har styckats
av annan orsak. En dalig byggnadsplats

ger ofordelaktiga omstandigheter for
husets grund. Da jordmanen bestar av djup
lera, tomten &r fuktig och med oldmpliga
vaderstreck, dr forutsattningarna svarare att
halla byggnaden i gott skick. En traditionell
husgrund av natursten fungerar inte pa dalig
mark pa onskat satt. Bade husgrunden och
byggnaden kan fa sprickor eller kan bérja
sjunka. For att halla husgrunden i skick — pa
gammalt gott vis — bor trad for ndra huset
avldgsnas, marken hallas torr och takets
regnvattensystem putsas.

® Husgrund och tak
bor ha luftvaxling

Husets grund, takets skick och dess bygg-
nadssatt samt kvalitén pa jordmanen &r
viktiga med tanke pa bevarande av huset.
Ovriga delar p& byggnaden, som finns
emellan, kan vanligtvis vanta ldngre utan att
byggnaden tar namnvérd skada. Kom ihag,
att vinden och husgrunden behéver luft-
véxling. For en battre varmehushallning bor
huset tatas mot drag under golvkonstruk-
tionerna, vdggarna och ovre bjdlklagret,
utan att tappa till luftvaxling i taket eller vid
husgrunden.

® F6lj med hur huset ror pa sig

Da man planerar renovering av ett hus som
lutar, dr det mojligt, att byggnaden redan har
upphort att réra pa sig. Darfor bor man fol-
ja med husets nuldge och kartldgga (med
bild och sifferuppgifter) fére nya mera
storskaliga atgarder. Under uppféljningen —
fore mojlig ny drénering — bor ytvattnet som
rinner mot huset och regnvattnet fran taket
ledas nagon annanstans.

SJUNKER HUSET ELLER STIGER MARKEN?

Man &r ofta orolig, att huset sjunker, men ofta
dr det fraga om att markytan stiger kring huset.
Under artionden kan blombé&nken och omkring-
flygande l6v som férmultnar, hoja marknivan
sa mycket, att en ldg sockel kan tickas in helt
och hallet. Samtidigt &r nedre delen av brid-
fodringen utsatt for stank av regnvatten och
vaxtlighet intill vdggen 6kar dnnu ytterligare
fuktutsattningen.

Jorden bor tas bort vid huset for att undvika
skador. Vaxterna intill vaggen maste flyttas
bort eller sa maste tillvaxten tuktas i fortsatt-
ningen. Marken bor putsas med gravmaskin till
ursprunglig niva, ibland upptill 40 centimeter.

® Farvara lite snett

D& man reparerar husgrunden, bor man
minnas att byggnaden, som inte langre ror
pa sig dr trygg, dven om den &r lite sned. Om
grunden dnnu ror pa sig, kan forandringarna
vara mycket obetydliga dven i tiotals ar.
Hus, vars grund star pa trépalar, far fort-
sdttningsvis ’std i vattnet’. F6r om palarna
torkar, borjar de murkna och huset sjunker
markbart. Lerlagret under huset kan vara
sa djupt, att palning pa modernt vis under
grunden blir for dyrt i forhdllande till husets
vérde. D3 kan en ’barande platta’ pa ler-
skiktet vara fornuftigt. Atgérderna bér géras
forsiktigt i sma etapper, for att undvika nya
skador.

Tove HAGMAN &r arkitekt

fran Borgd med lang

erfarenhet av planering av
reparations- och tillaggsbyg-

gande. Hon har ocksa genom sina

fortroendeuppdrag verkat for bevarandet
av gamla bygganader och bor sjdlv i ett
ndstan 130 ar gammalt hus.




1. Hirsikorjauksen ajaksi
kehikkoa nostetaan
vauriokohdan ylapuolelta
esimerkiksi tunkeilla.

2. Laajakin hirsitalon
korjaustyo on yleensd
mielekéstd, silld hirsirunko
on kestdva ja pitkdikdinen
ja sen vaatima ylldpito
ymmadrrettavaa ja yksin-
kertaista.

Kuvat / Bilder 1—2 Livady

3. Savilaasti tehddén sa-
vesta, hiekasta ja kuidusta,
joka voi olla hevosen-
lantaa, olkea, sahanpurua
tai sanomalehtisilppua.
Savikerroksen paksuus on

yhdesta viiteen sentti-
metrid. Joustava ja hengit-
tdva savirappaus pysdyttda
tehokkaasti vedon.

4. Alimman hirren jatko-
liitoksena kdytetdan vetoa
kestdvdd vinoa hammas-
lapaa. Muualla riittaa
yleensd suora tappiliitos.
Hirren pinnassa oleva vau-
rio voidaan korjata puulla
poskipaikkauksena.

1. Under tiden skadan repa-
reras lyfts stockstommen
t.ex. med en domkraft.

2. Aven en omfattande
reparation av en stock-
byggnad ar oftast menings-
full, for stockstommen &r
hallbar och langlivad samt ; VING HAMMASLAPALINTOS
underhallet &r begripligt e
och enkelt.

]
+
|
3. Lerbruket gors av lera, e
sand och fiber, som kan u
vara hdstgodsel, halm, [ —T
—

sagspan eller tidningsrem-
sor. Tjockleken pa lerskiktet
ar mellan ett till fem
centimeter. Rappning med
lera ar elastiskt, andas och
forhindrar drag.

IR

SLORA TAPPILINTOS
4. Da man skarvar den

nedersta stocken anvidnds
s.k. Z blixtskarv som tal
pafrestning. Pa andra
stdllen racker det med

1
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skada som inte gar djupt
in i stocken, kan repareras
med enkel lappning.

POSKIPACYX A

[
TAPPIEN MOLEMMAT
) PAAT KILATAAN




Hirsirunko

irsirungon vauriot aiheuttaa

lihes aina vesi. Korjaustyossi

poistetaan ensin vaurion syy ja
huolehditaan siitd, etti rakenteet pddsevit
kuivumaan. Vaurioiden todellinen laa-
juus paljastuu usein vasta vaurioituneita
rakenteita purettaessa. Hirsirakenteen
korjaaminen edellyttid kehikon toiminnan,
kuormien jakautumisen ja hirsiseindn
laskeutumisen, ymmdrrystd. Rakenteen
toimintatapa tulee sdilyttid ennallaan seki
rakenteellisesti ettd kosteusteknisesti.

@® Kastuvat ja kuivuvat
rakenteet

Perinteiset rakenteet kestavat hyvin sen,
ettd niihin padsee joskus vettd, silld mate-
riaalit sitovat kosteutta ja padsevat kuivu-
maan, ennen kuin lahosienet tai homeet

ehtivdt aiheuttaa vaurioita.

Myos korjaustydssd kdytettavien mate-
riaalien tulee olla samalla tavalla kastuvia
ja kuivuvia eli hengittavid. Eristykseen ja
tiivistykseen kdytetddn vain perinteisid ma-
teriaaleja tai niiden kanssa yhteen sopivia
tuotteita, kuten puukuitulevyja.

® Toimintaperiaatteen
sdilyttaminen

Hirsitalon hirret on varattu toistensa paalle
ja sidottu kehaksi nurkkaliitoksilla. Lisak-
si hirret on yleensd kiinnitetty toisiinsa
vaarnoilla ja aukkojen pielissa karoilla.
Kehikkoon kuuluu my6s vastakkaisia
seinid toisiinsa liittavia sidehirsid. Ohje-
nuorana korjaamisessa on, etta hirsikehikon
toimintaperiaatetta ei muuteta.

Tavallisimmin joudutaan vaihtamaan
alimmat hirret eli kengittdmddn talo. Jotta
hirsid padstaan vaihtamaan, on rakennusta
nostettava. Ennen nostamista poistetaan
paikoiltaan ikkunat ja ovet, ja nostamisen
aikana huolehditaan siitd, ettei savupiippuja
vaurioiteta.

Vain toisesta pddstdan vaurioitunutta
hirtta ei tarvitse vaihtaa kokonaan, vaan
siihen voidaan tehdi jatkos.

Stockstomme

rsaken till skador pa timmerstom-

men dr sd gott som alltid vatten.

Vid reparation avldgsnas forst
orsaken till skadan och man bor se till att
konstruktionerna fdr torka. Storleken pa
skadan framkommer forst da man rivit
det som dr skadat. Att reparera en timmer-
konstruktion forutsdtter att man forstar
stommens funktion, viktfordelningen och
hur en timmervdgg sitter sig. Konstruk-
tionens ursprungliga funktion bor bevaras
savdl byggnadsmdssigt som fukttekniskt.

® Vata och torra
konstruktioner

Traditionella konstruktioner tal bra att ibland

bli vata, eftersom materialen binder fukt

och torkar innan rétsvamp och mdgel hinner

orsaka skada.

Aven material som anvénds vid repa-
rationsarbeten, skall pd samma satt tala
fukt och kunna torka, det vill sdga andas.
For isolering och tatning anvands endast
traditionella material som passar ihop, t.ex.
tréafiberskivor.

® Bevara funktionstekniken

Stockarna i ett timmerhus sitter ihop av sig
sjdlv med hjalp av de huggna knutarna. Med
knuttimring binds stockarna sa att byggna-
den bildar en stomme. Vidare &r stockarna
vid stockvarven vanligen fastsatta med dym-
lingar och vid dorr- eller fénsterdppningar
med gatar. Till timmerstommen hor ocksa
bindestockar som férenar motsatta vaggar.
Som regel vid reparationer dr, att funktions-
tekniken for konstruktionen inte dndras.
Vanligtvis ar det de nedersta stocklagren
som maste bytas ut eller sdledes skos huset.

@ Tiivis muttei lilan [dmmin
Ulkoseinid ja yla- ja alapohjaa ei saa eristda
liiaksi, silld ne pysyvat kuivina vain, jos niilld
on riittdva lammonlapaisykyky. Rakenteet
tulee kuitenkin tehda ilmatiiviiksi, jotta val-
tytdan lampohukalta, vedolta ja kosteuden
tiivistymiselta.

Uuden talon hirret tilkitdan esimerkiksi
pellavakuidulla. Kuivuttuaan laskeutuneen
ja vanhan kehikon tiiviyttd voidaan lisata
huokoisella puukuitulevylld. Erinomainen,
vaikkakin nykyddn vahemmadn kaytetty,
hirsiseindn tiivistyskeino on sisdpuolinen
savirappaus.

Ylapohjan ja hirsiseinan liitoksen
tiivistdminen paperoimalla vaatii erityistd
huolellisuutta. Perinteisesti paras ratkaisu
on ollut laipiolautojen ja seindn vélisen raon
tiivistaminen yldpuolelta savilaastilla.

Livadyssd tyoskentelevd arkkitehti ja
restaurointimestari MARKO HUTTUNEN
tekee perinteisten rakennusten korjaus- ja
muutossuunnittelua seka restaurointi-
kirvestoitd. Samalla hdn kirjoittaa
tietokirjaa Suomen talon-
poikainen rakennusoppi.

Arkitekt och restaurerings-
mdstare MARKO HUTTUNEN
arbetar vid Livady. Gor renove-
rings- och dndringsplaner samt
timmerarbeten i restaureringsbran-
schen. Samtidigt skriver han faktaboken
Suomen talonpoikainen rakennusoppi.

For att kunna byta ut stockar maste bygg-
naden lyftas. Fore man lyfter huset, maste
fonster och dorrar tas bort. Medan huset
lyfts, bér man se till att inte skada skorste-
nen. En stock som har skada i ena dndan
behover inte bytas i sin helhet. Det racker
att man skarvar dar det behovs.

® Tat men inte for tatt

Yttervdggar, golv och mellanbjalklag bor
inte isoleras for mycket, eftersom de halls
torra endast om tillrackligt med vdrme kan
strdmma igenom. Konstruktioner skall &nda
byggas lufttdta for att undvika varmeforlust,
drag och kondens.

Stockarna i ett nytt hus tatas med t.ex.
linfiber. Efter att stommen har torkat och
satt sig, kan den ytterligare tatas med
porosa trafiberskivor. Ett utmérkt, men i dag
sallan anvant satt att tata stockvaggen, ar
att rappa med lera inomhus. Att tdta fogen
mellan stockvdgg och mellanbjalklag med
papper krdver extra noggrannhet. Den tradi-
tionellt basta l6sningen av skarven mellan
vaggen och mellanbjilklag uppifran har varit
lerklining.
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1. Rumasti hilseilevdd vanhaa
maalipintaa.

2. Huolellinen kaavinta on
edellytys uusien maali-
kerrosten pysymiselle.

3. Huolellisesti kaavitut
pinnat on pohjamaalattu ja
maalattu kahdesti pellava-
oljymaalilla.

4. Julkisivupintojen maalaus-
tyd on aikaa vievaa, silld
rakennuksen pinnat kdyd&dan
|api viiteen kertaan. Pohja-
tdind ovat pesu ja kaavinta,
joiden jalkeen tehddan
pohjamaalaus, védlimaalaus ja
valmiiksimaalaus.

5. Alkydimaalien muodos-
tama kova kalvo hilseilee
vanhetessaan lastuina.

6. Muovisideaine on joustava,
ja sen tarttuminen perustuu
tarrautumiseen. Jos alusta on
puutteellisesti puhdistettu,
irtoaa maalikalvo helposti
joustavina riekaleina.

7. Pellavaéljymaali kuluu va-
hitellen liituuntumalla. Hyvin
vanha pellavadljymaalipinta
muistuttaa keittomaalia.

1. Fult flagande gammalt
fargskikt.

2. Omsorgsfull skrapning ar
en forutsattning for att nytt
fargskikt skall hallas pa ytan.

3. Efter omsorgsfull skrap-
ning grundmalas ytorna och
malas darefter tva ganger
med linoljefdrg.

4. Malning av fasadytor ar
tidskrévande, eftersom ytan
gds igenom fem ganger.
Forst tvatt, sedan skrapning,
darefter foljer grundmalning,
mellanstrykning och slutlig
malning.

5. Alkydfdrgens harda
fargskikt lossnar som harda
flagor ndr den aldras.

6. Plastfargens bindamne

ar elastiskt som baserar

sig pa att den klibbar fast i
underlaget. Om underlaget ar
bristfalligt rengjort, lossnar
fargskiktet ldtt i langa flagor.

7. Linoljefargen slits smanin-
gom genom att krita av sig.
Mycket gammal linoljefédrg
paminner om slamfarg.

e = T
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Rakennusten ulkomaalaus

akennuksen julkisivupintojen

maalikerros on tirked osa raken-

nuksen ulkoasua. Kun maalikalvo
vanhenee, ndyttid koko rakennus kulahta-
neelta, vaikka runko ja pintamateriaalit
olisivat tiysin terveitd. Julkisivujen maali-
kerrosten huollossa voi noudattaa samaa
periaatetta kuin puuveneiden huollossa:
mieluummin vihdn ja useammin kuin
harvoin ja kaikki kerralla.

® Valitse oikea maali

Ellei julkisivulaudoituksen alla ole tuuletus-
rakoa, rakenteista pois pyrkiva kosteus voi
pysahtyd huonosti hengittavdan maali-
kalvoon. Maalikalvon alle tiivistyvad kosteus
voi vaurioittaa pintamateriaaleja ja pahim-
massa tapauksessa rakennuksen runkoa.
Rakennuksen sdilymisen kannalta ei
siis ole yhdentekevad, milld maalilla se

maalataan. Etenkin vanhempien rakennus-
ten rakenteet edellyttavat hengittdvid eli
kosteutta ldpdisevid maaleja.

Modernit muovi- ja alkydisideaineisiin
perustuvat maalit haittaavat rakenteissa liik-
kuvan kosteuden haihtumista ja vanhenevat
usein rumasti hilseilemalld. Perinteiset
pellavadljymaalit ovat hengittdvid ja vanhe-
nevat kauniisti kulumalla.

@ Perinteiset maalit

Rakennukseen, jonka julkisivulaudoituksen
alla ei ole tuuletusrakoa, sopivat parhaiten
hengittavat maalit. Sellaisia ovat aidot
pellavadljymaalit, petroolidljymaalit seka
keittomaalit kuten punamulta.

Perinteisten 6ljymaalien sideaineena
toimiva keitetty pellavadljy eli vernissa ky-
kenee sitomaan itseensd kosteutta. Tdman
ansiosta alustan kosteus padsee haihtu-
maan koko maalipinnan alalta.

Keittomaalit eivat muodosta minkdan-
laista kosteuden kulkua estavaa kalvoa.

® Rakennuksen
huoltomaalaustyot

Huoltovapaata maalia ei ole olemassa.
Kaikki maalipinnat vanhenevat ja edellytta-

Utomhusmalning

dlfdrgen utgor en viktig del av

byggnadens utseende.

Nir firgskikten dldras, kan
hela byggnaden se sjabbig ut, fast stommen
och ytmaterialen skulle vara helt friska.
Vid skotsel av fasadernas malfirgsskikt,
lonar det sig att tillimpa samma princip
som vid tribdtsvdrd: hellre mindre och
oftare dn sdllan och allt pd en gdng.

® Valj ratt farg

Fukt som ror sig i konstruktionerna kan
stanna under ett malfargsskikt som andas
daligt, om ingen luftspalt finns under
bradfodringen. Fukten som samlas under
fargskiktet, kan skada ytmaterialet och i
vdrsta fall byggnadens stomme.

Det ar alltsd inte likgiltigt med vilken
fargtyp man malar byggnaden. | synnerhet
dldre byggnaders konstruktioner kraver
malfarg som andas, dvs. hindrar inte fukt att
trdnga igenom.

Moderna farger som baserar sig pa plast-
och alkydbinddmnen férhindrar avdunstning
av fukt. De aldras ocksa ofta fult genom att
flaga. Traditionella linoljefarger andas, och
aldras vackert genom att langsamt slitas
bort.

® Traditionella

malfarger
For en byggnad som saknar luftspalt under
bradfodringen, lampar sig bast traditionella
farger som andas. Sadana ar dkta linolje-,
petroleumolje- och slamfarger, sdsom raéd-
myllefdrg.

Som binddmne i den traditionella linol-
jefdrgen anvands kokt linolja vilken binder
och avger fukt. Pa grund av detta kan fukt
avdunsta fran hela ytan.

Slamfargen bildar ingen hinna alls som
skulle forhindra fukt fran att avdunsta.

vat jossakin vaiheessa huoltotoimenpiteita.
Maalityypin valinnalla voi vaikuttaa odotet-
tavissa olevien huoltodiden mdaraan.

Nykyaikaiset maalit kestdvat hyvin kulu-
tusta, mutta vanhetessaan maalikalvo irtoaa
alustasta hilseilemalld, ja huoltotoimenpi-
teet ovat usein tyoldita.

Huoltomaalaustyot sisaltavat aina kolme
vaihetta:
e Likaiset pinnat pestdan. Hilseilevd maali
ja heikosti kiinni olevat maalikerrokset pois-
tetaan kaapimalla
¢ Puupuhtaat pinnat pohjustetaan maalin
valmistajan ohjeen mukaan
* Maalaustyot tehdd@n maalin valmistajan
ohjeen mukaan

Pohjatyot ovat maalaustdiden tarkein
(joskin tylsin ja raskain) osa, joten ne taytyy
tehda erityisen huolellisesti. Mikdan maali ei
pysy irtonaisen vanhan maalin paalla.

TePPO RUOHTULA on vanhempien raken-
nusten erilaisiin pintakdsittelytdihin
erikoistuneen porvoolaisen
: %, maalausliike Uustaas Oy:n

;_t-z 1. perustaja sekd omistaja.

:.".-'-.} 1%
11 = TeEPPO RUOHTULA &r
b grundande dgare av maleri-
foretaget Uustaas Ab i Borga,
som har specialiserat sig pa
olika ytbehandlingsarbeten av dldre
byggnader.

® Underhallsmalning

Det finns ingen underhallsfri malfarg. Alla
ytor aldras och kréver i nagot skede under-
hallsatgarder. Den valda fargtypen inverkar
mycket pa de kommande arbetena.

Moderna férger dr valdigt taliga och
héllbara, men nar fargen éldras lossnar den
oftast i flagor och underhallsarbetena ar
arbetsdryga.

Malningsarbetet innehaller alltid tre
arbetsskeden:
e Smutsiga ytor tvdttas, flagande och 16st
sittande fdrg avldgsnas genom skrapning
e Trdrena ytor grundas enligt malfargstill-
verkarens instruktioner
¢ Malningsarbetet gors enligt malfargstill-
verkarens instruktioner

Grundarbetet utgor det viktigaste skedet
i malningsarbetet (fast det ar ocksa det
mest trakiga och tyngsta), sa det l6nar sig
att utféra dem val. Ingen malfarg halls pa
underlag som sitter daligt fast.
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Talon silmat

aali hilseilee, kitti lohkeaa, puuosat ovat harmaan-

tuneet ja helat ruostuneet. Onko nyt ikkunaremontin

aika? Usein remontti tarkoittaa ikkunoiden vaihta-

mista uusiin. Useissa 1900-luvun alun taloissa on yhd alkuperdi-
set ikkunat, joilla on ikdd satakunta vuotta. Aikoinaan ikkunat
tehtiin kestamddn: puuaines valittiin huolella, vain tihedsyinen ja
luonnon itsensd kylldastimd, pihkainen puu kelpasi.

® Vaali vanhaa

Vanhat ikkunat ovat sopusoinnussa vanhan
rakennuksen muiden osien kanssa, siksi
niiden kunnosta kannattaa huolehtia. Jos
ikkunat ovat pddsseet hyvin huonoon
kuntoon, on edessa perusteellinen korjaus.
Varsinkin erikoisempien puitteiden korjaa-
minen on kannattavaa.

® Monenlaista lasia

Suomen ensimmadinen lasitehdas perustet-
tiin Uuteenkaupunkiin vuonna 1681. Vanha
puhallettu lasi oli vain 1,8-2,2 millimetrid
paksua. Vanhimmissa ikkunoissa oli useita
pienid ruutuja, koska suurempia ruutuja
opittiin puhaltamaan vasta myéhemmin. Pu-
hallettua lasia seurasi vetolasi, jota valmis-
tettiin valssaamalla 1950-luvulle. Myds se oli
hieman epdtasaista. Laakalasin valmistus
alkoi Lahden lasitehtaalla vuonna 1927. Jos
ikkunoiden eldvapintainen lasi vaihdetaan
laakalasiksi, talo menettda paljon tunnel-
mastaan.

Kuusiruutuiset ikkunat olivat kesto-
suosikkeja aina 1900-luvulle asti. Tupla-
ikkunat ulko- ja sisdpuitteineen yleistyivat
1800-luvun loppupuolella.

Talon idstd kertovat myds ikkunoiden
helat: kulmaraudat, saranat ja erilaiset
haat. Aivan varmaa idnmadritys ei ole, silld
kalliita heloja kdytettiin uudelleen uusissa
rakennuksissa. Helat voivat siis olla taloa
vanhempia.

® Huurua ja jdakukkia
Huurtuvatko ikkunasi? Kun ldmmin ilma
karkaa ikkunoiden valiin, se tiivistyy
ulkolasin sisdpinnalle. Ikkunoiden osuus
rakennuksen lampohukasta on 10—20

P
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MISTA LOYDAT TEKIJAN?
Ikkunaentisdijien yhdistyksen kotisivut:
www.ikkunaentisoijat.com

prosenttia, mutta vanhatkin ikkunat voi
tiivistad. Tarkeintd on, ettd sisdikkuna on
tiivis. Perinteinen eristystapa toimii edel-
leen: puitteen ja karmin valiset raot tilkitdan
kangassuikaleilla ja liitoskohdan paalle lii-
mataan rullassa myytavaa liimapaperia. Jos
karmissa ei ole huullosta sisdpuitteelle, voi
karmiin ruuvata kapean listan, johon tiiviste
kiinnitetdan. Myos karmin ja seindn valinen
rako on tilkittava.

Sisd- ja ulkopuitteiden lasien etdisyys
toisistaan vaikuttaa seka lampo- ettd
ddnieristykseen. Mitd suurempi vali, sitd
parempi eristys. Adnet kuuluvat vaimeam-
min, jos ulko- ja sisdpuitteeseen valitaan
eripaksuista lasia.

® Huolla, valtyt korjaamasta

Pyyhkdise ikkunoita pestessasi puitteen
pintaa ja katso, jadko sormiisi irtonaista
pigmenttid. Pigmentti on jdanyt puitteen
pinnalle 6ljyn imeydyttyd puuhun. Ota pala
vaahtomuovia ja kasta se pellavadljyvahaan.
Levitd vahaa kaikille puupinnoille. Kun kor-
vaat puuttuvan 6ljyn, maalaamistarve siirtyy
kauemmas tulevaisuuteen.

Ikkunaentisdija HANNELE

SEPPINEN on valmistunut

Yrkeshdgskolan Sydvastin
kurssilta 2002. Hanen yrityk-
sensd Porvoon ikkunaentisginti /
Borga fonsterhantverk toimii paakaupunki-
seudulla ja Ita-Uudellamaalla. Opettajana
eripituisilla ikkunaentisdintikursseilla.

1. Ikkunoiden kunto ndyttdd usein huonommalta kuin se on. Tdssdkin
puitteen maali ja kitti ovat lohduttoman ndkdiset. Helat ovat ruosteessa
ja osittain irronneet.

2. Ikkunaruudut ovat vanhaa puhallettua lasia. Lasit irrotetaan ennen
muita kunnostustoimia. Kittilamppu on paras valine kivikovan kitin
pehmittamiseen.

3. Vanha kitti ja maali on poistettu. Helat on puhdistettu ja maalattu
ruostesuojamaalilla. Ruuvien kannat odottavat vield maalausta. Tarvitta-
vat puukorjaukset on tehty, ja pellavadljykitilld kitatut lasit ovat entisilld
paikoillaan.

4. Ikkuna on kokenut tdydellisen muodonmuutoksen. Pellavaéljymaali
ulottuu pari millimetrid lasin pdalle, jolloin sadevesi ei pddse valumaan
kitin alle, niin kauan kun maalipinta on ehja.




1. Fonstren ser ofta ut att vara i sdmre skick dn vad de ar. Det hér fonstret
behdver kitt och malfirg. Beslagen &r rostiga och sitter delvis l6st.

2. Glasrutorna dr handblasta. Glasen tas bort fore bagen skall renoveras.
Hér har man nytta av en kittlampa som mjukar upp det stenharda kittet.

3. Kittfdrg och malfdrg har skrapats bort. Beslagen &r rengjorda och
malade. Skruvskallarna véantar dnnu pa rostskyddsfarg. Tralagningarna
dr klara. Glasrutorna sitter pa plats, kittade med dkta linoljekitt.

4. Fonstret ser helt annorlunda ut nu. Linoljefdrgen stracker sig ca tva
millimeter ut pa glaset och regvattnet kommer inte under kittet sa lange
som férgytan ar hel.
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Husets ogon

dlfdrgen flagar, kittet spricker, virket dr gratt och

beslagen rostiga. Ar det dags for fonsterrenovering?

I stillet for att renovera, byts fonstren ofta ut. Det
finns dock flera skil att bevara de gamla fonstren. Forr tillverka-
des fonster som skulle hdlla linge. Virket valdes omsorgsfullt, det

skulle vara titvuxet virke med mycket kdda.

® Vdrna gammalt

Gamla fonster och gamla byggnader bildar
tillsammans en harmonisk helhet. Aven om
fonstren ar i mycket daligt skick kan de réad-
das med grundlig renovering. Det lonar sig
att renovera fonster, i synnerhet sddana som
inte ar helt vanliga till form eller storlek.

® Olika glastyper

Finlands forsta glasfabrik grundades i
Nystad ar 1681. Det gamla blasta glaset var
endast 1,8—2,2 millimeter tjockt. De dldsta
fonstren hade manga sma rutor, forst senare
larde glasbldsarna att blasa storre rutor.
Féljande steg efter blast glas var draget glas
som tillverkades med valsar. Ocksa valsat
glas, som producerades dnda till 1950-talet,
var litet ojamnt. Maskinell tillverkning av
planglas kom i gang i Lahtis glasfabrik ar
1927. Om fonsterglas med levande yta byts
ut mot planglas, forsvinner en stor del av
husets stamning.

Fonster med sex rutor var populdra dnda
till 1900-talet. Dubbla fonster med inner-
och ytterbagar blev vanliga mot slutet av
1800-talet.

Fonsterbeslagen, hérn- och gangjarn,
handvarpor och stormhakar berattar om
husets alder. Helt palitlig r dldersbestam-
ningen inte eftersom beslagen var dyra och
dteranvdndes i nyare byggnader. Beslagen
kan darfor vara dldre an huset.

® Imma och isblommor

Blir dina fonster immiga? Nar varm luft rym-
mer mellan fonstren bildas kondens pa insi-
dan av ytterrutan. Fonstren star fér 10—20
procent av varmesvinnet i byggnaderna,
men dven gamla fonster kan tatas. Det vik-
tigaste dr att innerfénstren dr tata. Det tra-

VAR HITTAR JAG YRKESFOLK?
Fonsterhantverkarna rf:
www.fonsterhantverkarna.com

ditionella sattet att isolera fungerar ocksa
i dag: springor mellan karm och bage tatas
med tygremsor och sedan limmas klister-
papper som sdljs rullvis. Om karmen inte
har en fals for innerbdgen, kan man skruva
en smal list pd karmen och pa den sdtta
en titningslist. Aven springor mellan karm
och vdgg maste tatas till.

Avstandet mellan glasen pa inner- och
ytterbagar paverkar bade varme- och
ljudisoleringen. Ju stdrre avstand desto
béttre isolerar bagarna. Olika tjocka glas i
ytter- och innerbagen dampar ljud.

® Mera underhall,
mindre renovering

Nar du tvattar fonster, stryk med handen
over bagen. Fick du pigment pa fingrarna?
Da har pigmentet blivit kvar pa ytan
medan oljan sugits in i virket. Ta en skum-
gummibit och doppa den i linoljevax. Stryk
vax pa alla traytor da och da, vilket gor att
fonstren inte behover malas sa ofta.

Fonsterhantverkare

HANNELE SEPPINEN blev

fardig frén Yrkeshdgskolan
Sydvaésts fonsterkurs 2002.
Foretag Borga fonsterhantverk
/ Porvoon ikkunaentisginti. Verksam i
huvudstadsregionen och 6stra Nyland.
Kursldrare i fonsterrenovering.
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Vanhan rakennuksen
lisderistaminen

anhan talon lisderistdmiseen ohjaavat vaatimus energia-
tehokkuudesta, sddstotoiveet limmityskuluissa ja koke-
mus kylmdstd talosta. Eristdminen vaatii kuitenkin

harkintaa. On ymmadrrettivi rakennuksen toimintaperiaate sekd

sithen sopivat materiaalit, jotta ei tehdd pahimmillaan asumis-

terveyttd vaarantavia riskirakenteita. On monta tapaa sddstdc
energiakuluissa, ja vidrin tehty lisderistdminen voi jopa laskea

talon arvoa.

@® Tunnista talosi
toimintaperiaate

Hengittdvada ja hoyrynsulkuista rakennetta ei
voi lisderistdd samoin ohjein. Ennen 1960-lu-
kua pientalot rakennettiin hengittaviksi,
mika tarkoittaa sisdilman kosteuden paasya
kulkemaan rakenteiden lapi. Kosteuden
lisaksi rakenne tasaa sisdilman hiilidioksidia
ja muita kaasuja. Hengittavan rakenteen
lisderistaminen on tehtdava maltilla, koska
kasvattamalla eristevahvuutta liika kosteus
voi tiivistyd rakenteiden sisdan.

@ Villaa vintille

Lisderistamisestd on eniten hyotya yla-
pohjassa, missd eristys on usein alun
perinkin riittamaton. Eristettd on myos riskit-
tomadmpi lisata ylos kuin seiniin, kunhan
huolehditaan riittavasta tuulettumisesta.
Lattian tai seinien lisderistaminen ei usein-
kaan maksa itseddn takaisin, ja rakennuk-
sen arkkitehtoninen arvo laskee ulkoasun
muuttuessa. Toki jos rakenteet ovat jo
jostain muusta syystd auki, on maltillinen
lisderistaminen mielekasta.

Eristevahvuutta merkittavampi vaikutus
ldmpdotalouteen on ilmatiiviydelld. Veto
heikentda sekd asumismukavuutta etta kul-
jettaa tehokkaasti ldmpd6d pois. llmatiiviytta
voi parantaa tilkitsemalla etenkin raken-
nuksen liitoskohtia: ikkunoita sekd lattian
ja katon liitoksia. Vanhankaan talon ei ole
tarkoitus olla vetoisa.

® Materiaalit

Hengittdvastd rakenteesta ei ole syytd
luopua, mutta se edellyttaa oikeiden
materiaalien kdyttoa — jo ulkoseinan vdara
maalityyppi tai tapetin muovipohjainen
liisteri hdiritsevat hengittavyyttd. Sopivia
eristeitd ovat mm. puru, pellavaeriste,
huokoinen puukuitulevy ja puukuituvilla.
Nditd voidaan lisdtd vanhojen eristeiden
paalle ilman hdyrynsulkumuoveja. Liitos-
kohtien tiivistdmiseen kdyvat esimerkiksi
liisterdity voimapaperi, makulatuuri tai jopa
sanomalehti. Tilkkeeksi rakoihin voi lisata
pellavarivetta.

@® Vaihtoehtoja

Maltilliseen energialaskuun on mahdollista
pddsta myos muilla keinoin. Eniten tahdn
vaikuttavat asumistottumukset. Esimerkiksi
seinien lisderistamistd vastaava sddsto on
saatavissa vaikkapa perheen suihkussa-
kdyntitottumuksia tarkistamalla. On myds
hyvd tiedostaa vanhan talon realiteetit

— aitoa vanhaa tunnelmaa, matalaenergiata-
loa, + 24 °C sisdlampdtilaa ja rakenteiltaan
tervettd taloa on vaikea saada mahtumaan
samaan yhtaloon.

KATI LAHTISEN, FM, raken-
nuskonservaattori (@amk) ja
yrittdjd, kirja Viri ja valkee —
Vanhan rakennuksen limpé- ja

energiatalous on perusteellinen
tietopaketti lisderistamisesta.

Kuvat 1-2 Kati Lahtinen

1. Hengittaviin rakenteisiin sopivia eristeitd ovat muun muassa olki,
sammal, pellava, sahanpuru-kutterinlastu seka huokoinen puukuitulevy.

2. Hengittdvat eristeet toimivat ilman muoveja, kuten téma 100 vuotta
vanha rakenne. Vanhoja kuivia eristeitd ei tarvitse poistaa, vaan pdille
voidaan tarvittaessa lisata uutta hengittavaa eristetta.

3. Kierratetystd sanomalehdestd valmistettu puhallettava puukuitueriste
toimii kosteusteknisesti samalla tavalla kuin perinteiset eristeet.
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Tillaggsisolering
av gamla hus

1. Isoleringsmaterial som passar till konstruktioner som andas ar bl.a.
halm, mossa, lin, sdg- och kutterspan samt porés tréfiberskiva.

2. Isoleringsmaterial som andas, fungerar utan plast, som i den har

100-ar gamla konstruktionen. Man behdver inte avlagsna gammalt isole-

ringsmaterial, vid behov kan man fylla pa med nytt material som andas.
3. Blds- och sprutbar tréfiberisolering, som dr gjord av ateranvanda

tidningar, fungerar fukttekniskt pa samma satt som traditionella isole-
ringsmaterial.

P, e

Bilder 1-2 Kati Lahtinen

illaggsisolering av gamla hus paverkas av krav om ener-

gieffektivitet, forhoppning om inbesparningar av virme-

kostnader och erfarenhet av kalla hus. Isolering krdver
dock omdome. Man mdste forstd principen hur byggnaden fun-
gerar och ha kdannedom om passande material, for att undvika
riskkonstruktioner som i virsta fall kan vara farliga for boende-
hdlsan. Det finns mdnga sdtt att spara energikostnader, men en
fel gjord tilldggsisolering kan leda till virdeminskning av huset.

® Lar kdnna husets
funktionsprincip
Man kan inte isolera konstruktioner som
skall vara andningsbara pa samma satt som
fuktisolerande. Fore 1960-talet byggde man
hus som andades, vilket betyder att fukten i
inomhusluften kan ta sig ut genom kon-
struktionerna. Férutom fukten jamnar ocksa
konstruktionerna ut inneluftens koldioxid
och 6vriga gaser. En konstruktion som
andas skall tillaggsisoleras med eftertanke,
eftersom fukt kondenseras inne i konstruk-
tionerna om isoleringsskiktet gors for tjockt.

® Ull pavinden

Tillaggsisoleringen gor mest nytta i mel-
lanbjélklagret, ddr isoleringen &r oftast fran
borjan otillrdcklig. Det dr ocksa mera riskfritt
att dka isoleringen uppat dn i vaggarna, bara
man har tillrdacklig genomvadring. Tillaggs-
isolering av golv eller vaggar dr oftast olon-
sam och byggnadens arkitektoniska varde
minskar om husets utseende forandras. | fall
konstruktionerna 6ppnas fér andra dndamal
dr det bra att lite tilldggsisolera. Lufttathe-
ten har storre betydelse for vairmehushall-
ningen an tjockleken pa isoleringsskiktet.
Drag minskar boendekomforten och ékar
kannbart varmeforlusten. Man kan minska
drag genom att tata huset, i synnerhet vid
fogarna vid fonster, golv och tak. Det &r inte
meningen att gamla hus skall vara dragiga.

® Material

Det finns inga skal att ta bort en konstruk-
tion som andas, men det kraver anvandning
av ratt material - redan fel sorts malfadrg pa
fasaden eller plastbaserad tapetklister stor
andningen. Lamplig isoleringsmaterial ar
bl.a. span, lin, pords tréfiberskiva och trafi-
berull. Dessa kan laggas ovanpa de gamla
isoleringsmaterialen utan angsparr av plast.
For tatning av fogar passar t.ex. kraftpapper
med klister, makulatur eller t.0.m. tidnings-
papper. Som drev mellan stockarna kan man
anvanda lin.

® Alternativ

Det finns ocksa andra satt att fa en mattlig
energifaktura. Detta beror mest pa boen-
devanorna. Samma nytta som man far av
tillaggsisolering av vaggar, kan man uppna
med att familjen ser dver sina duschvanor.
Det dr ocksa bra att vara medveten om
realiteterna med gamla hus. Det dr svart att
kombinera dkta gammal stimning, ldgener-
gihus, +24 °C inomhustemperatur och hus
med friska konstruktioner.

h_!, KATI LAHTINEN, FM, bygg-

f nadskonservator (YHS) och

foretagare. Hennes bok Viri

ja valkee — Vanhan rakennuk-
sen ldmpd- ja energiatalous &r ett

grundligt paket med kunskap om tillaggs-

isolering.
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Perinteiset
sisapinnat

erinnerakennuksen yllapidon tirkein asia on, ettd taloa
kunnostetaan samoilla materiaaleilla, joilla se on alun
perin rakennettu. Tamdn ansiosta rakenteet pysyvit hen-

gittdvind ja talon henki sdilyy. Nykyaikaisten muovia sisdltdvien

pintamateriaalien kdyttiminen voi aiheuttaa jopa lahovaurioita.

@ Pellavadljymaali
sopii kaikkeen

Koska puu ja pellavaéljy ovat luonnontuot-
teita, ne sopivat erinomaisesti yhteen. Aito
hengittdva pellavaéljymaali toimii erin-
omaisesti seka siséalla ettd ulkona, silld voi
maalata julkisivun lisdksi sisdlla listat, ovet,
ikkunat, lattiat jne. Pellavadljymaali sopii
myds pelti- ja metallipinnoille.
Perinnemaali ei ole synteettisen kemian-
teollisuuden tuote vaan ekologisesti
kestdvaa maalia, jonka pigmentit pitdvat
vdrisdvynsd auringonvalossa paremmin kuin
synteettiset pastat. Luonnosta saadut va-
riaineet ovat pehmeita ja sopivat hammas-
tyttavan hyvin toisiinsa, vaikka huoneessa
yhdisteltdisiin runsaastikin eri savyja.

® Pinkopahvi pitad pintansa

Pinkopahvittaminen oli seina- ja katto-
pintojen yleisin pintakasittely sadan vuoden
ajan aina 1950-luvulle asti. Sotien jdlkeen se
leimautui pula-ajan materiaaliksi, ja vauras-
tumisen myota pinkopahvin kdyttd loppui.
Tdnd paivand pinkopahvi on noussut uuteen
suosioon ekologisena ja pitkdkestoisena
hengittavand pintamateriaalina.

Pinkopahvi kiristyy, koska se kostutetaan
ennen kiinnittdmistd. Kuivuessaan pinta ku-
tistuu tasaiseksi. Seiniin kdytettavan pahvin
paksuus on noin puoli millimetrid, kattoihin
on ohuempaakin.

Maalarimestari, rakennus-

~ entis6ija WILMA PATOMAEN
Perinnerakentamisen keskus

Antiikkiverstas (www.antiikkivers-
tas.com) myy perinteisissd remonteissa
tarvittavia materiaaleja. Wilman uusin
aluevaltauksensa on Halikossa toimivan
myymalan yhteydessd toimiva perinne-
maalitehdas.

konservaattori ja huonekalu-

Pinkopahvin pdalle ei saa kiinnittaa
tapettia, jossa on lakkaus. Oikeastaan vain
aito paperitapetti sopii pinkopahvin péaille.
Kun kaksi pdallekkaistd paperia eldd samal-
la tavalla, ne pysyvat toisissaan kiinni.

Ennen 1800-luvun puoltavalig, kun ei
vield osattu tehda rullapaperia, seindpaperi
valmistettiin kdsin pellavalumpusta arkkei-
na. Seinistd tuli ndin tasaisen ruudullisia.
Sama koristeellinen vaikutelma saadaan
tapetoimalla alusta harmaapaperitapetilla,
jota saa ostaa arkkeina.

@ Al hio lattiaa

Lattian hiomista on valtettava, se tuhoaa
kovan ja kestdvan pinnan. Samalla menete-
tdan lattian patinoitunut ulkonadkaé. Jos teet
lattian uudesta puusta, dld hio silloinkaan,
vaan anna pinnan olla hieman eldva. Mah-
dolliset suuret epdtasaisuudet voi hoylatd
pois kdsihoylalla.

Lattioiden 6ljydminen ei ole kovinkaan
vanha tapa, mutta oikeanlaisella lattiadljylld
tehtynd se on varteenotettava vaihtoehto —
erityisesti lakkauksen sijaan.

Maalatut lattiat olivat yleisid jo 1700-
luvulla. Lattia maalataan ohuesti korkea-
tasoisella pellavadljymaalilla, joka vanhe-
nee kauniisti ja antaa kulutusta kestadvan
pinnan. Kaikki puulattiat voidaan
maalata, mutta maalaus sopii
erityisesti vanhoille kulu-
neille, lustottuneille ja
ldikikkaille pinnoille, joi-
ta ei voi pelastaa muilla
pintakdsittelyilld.

1. Huoneen kaikki pinnat on maalattu pellavadljymaalilla. Kalkkikived
jdljitteleva lattia on maalattu imitaatiomaalauksena pellavadljymaalilla,
vdrisdvynd on kaytetty vihreda umbraa.

2. Maalaamisella voidaan synnyttaa monenlaisia illuusioita. Seindan
rintapaneeli on maalattu, ei puusta tehty. Lattiassa on yksivdrinen pohja,
jonka péélle on maalattu kehys. Lattian viimeistelee roiskemaalaus.

3. Laudoitetun seindn pédlle on liimattu harmaita
lumppupaperiarkkeja. Tdma on esittelyseind, jossa
paperiarkkeihin on maalattu pohjavariksi nelja
erilaista vdrikenttdd. Kuvio on maalattu kahdella eri
sabluunalla: valkoisella ja punaisella.

4. Pinkopahvi voidaan kiinnittda lahes minka tahansa pinnan pdille,
kunhan vuodat saa naulattua reunoista kiinni alustaan. Asennettaessa
hieman kostea vuota kiristyy kuivuessaan. Pinkopahvi voidaan maalata
tempera-, liitu- tai pellavadljymaalilla. Pinkopahvitetut seindt voi maa-
lata tai tapetoida.



1. Alla ytor i rummet har malats med linoljeférg. Golvet som liknar
kalksten har malats som imitationsmalning med linoljefédrg, kuloren &r
gron umbra.

2. Med malning kan man skapa manga sorters illusioner. Brostpanelen
pa vdggen ar malad, inte gjord av tré. Golvets bottenmalning &r
enfdrgad, pa vilken man malat en inramning. Golvet har avslutningsvis
stankmalats.
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Bilder 1-3 Wilma Patomaki

3. Pa en bradvagg har man limmat graa ark av lumppapper. Detta &dr en
utstdllningsvagg, dar man har malat pa pappersarken fyra olika fargytor
som grundfdrg. Monstret dr malat med tva olika schabloner: vit och rod.

4. Spannpapp kan fastas pa ndstan vilken yta som helst, bara man kan
spika fast spannpappsvaderna i kanten pa underlaget. Vaden som &r
fuktig, nar den monteras, krymper da den torkar. Vaggar med spannpapp
kan malas med tempera-, krit- och linoljeférg eller tapetseras.
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Traditionella
ytor inomhus

et viktigaste vid renovering av en traditionell byggnad

dr att anvinda samma material som anvindes

ursprungligen da det byggdes. Pd detta sdtt hadlls
konstruktionernas andningsformdga och husets sjil bevaras.

Anvéndning av moderna ytmaterial som innehdller plast kan

orsaka till och med rotskador.

® Linoljefarg passar till allt

Eftersom trd och linolja dr naturprodukter,
passar de utmarkt ihop. Akta linoljefdrg som
andas fungerar perfekt bade ute och inne,
med den kan man mala férutom fasaden
ocksa lister, dorrar, fonster, golv osv. inom-
hus. Linoljefédrg passar ocksa pa plat- och
metallytor.

Traditionell farg dr inte en syntetisk
kemi-industriell produkt utan en ekologiskt
hallbar malfarg, vars pigment haller fargen
battre dn syntetisk pasta. Fargdmnen som
hdrstammar fran naturen ar mjuka och pas-
sar férvanansvart bra ihop med varandra,
ocksd om man i ett rum skulle kombinera
manga olika fargnyanser.

® Spannpapp haller sig kvar
Spannpapp var det mest vanliga ytmateria-
let for vaggar och tak under hundra ars tid
anda till 1950-talet. Efter kriget bérjade man
betrakta det som material fran nédaren och
efter att valstandet tkade, slutade anvand-
ningen av spannpapp. Nu har det igen blivit
populart att anvdnda spannpapp som ett
ekologiskt och langvarigt ytmaterial som
andas.

Spéannpapp spanns at, eftersom det fuk-
tas fore fastsattningen. Ndr det torkar krym-
per ytan och blir jamn. Till vdggar anvénds
spannpapp som dr ca en halv millimeter
tjockt, till tak finns dven tunnare.

Man skall inte klistra tapet som &r
lackad pa spannpapp. Egentligen &r det
endast dkta papperstapet som passar pa
spannpapp. Da tva lager papper ror sig

pd samma sétt pa varandra, halls de fast i
varandra.

Fore mitten av 18oo-talet, dd man inte
annu kunde tillverka rullpapper, tillverkades
vaggpapper som ark av bomullslump for
hand. P4 sa satt fick vaggarna ett jamnt
rutmonster. Samma dekorativa intryck kan
skapas genom att tapetsera underlaget med
grapapperstapet som finns att képa arkvis.

® Slipa inte golvet

Man skall undvika att slipa golvet, det
forstor den hdrda och hallbara ytan. Samti-
digt gar man miste om golvets patinerade
utseende. Om du lagger golv av nytt virke,
slipa det inte da heller, utan lat ytan vara lite
levande. Eventuella stora ojamnheter kan
hyvlas bort med handhyvel.

Att olja golv dr inte en gammal metod,
men g6r man det med ratt sorts golvolja,
ar det ett beaktningsvart satt att behandla
golv —i synnerhet i stallet for lackat golv.

Malade golv var vanliga redan pa
1700-talet. Golvet malas tunt med hogklas-
sig linoljefarg som aldras vackert och ger
en slitstark yta. Alla tragolv kan malas, men
linoljefdrg passar speciellt for gamla slitna
golv med spar av arsringar och flickiga golv
som inte kan rdddas med annan ytbehand-
ling.

Malarméstare, byggnads-
konservator och mobel-
~  restaurerare WILMA PATO-
MAKI har Byggnadsvardscenter
Antikverkstaden (www.antiikki-
verstas.com) dar hon siljer traditionella
material. Hennes senaste omradeserévring
ar en malfargsfabrik som ligger invid
affdren i Halikko.
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VIIMEINEN HETKI
VAALIA VANHAA!

MUUTTAMINEN VANHAAN TALOON VOI OLLA ALKU UUDELLE
ELAMALLE. PERINTEISESTA RAKENTAMISESTA VOI, JA KANNATTAA,
OPPIA. JO SE, ETTATALO ON PYSTYSSA SATOJEN VUOSIEN
JALKEEN, ON TODISTE TASTA. MUTTA OPPIMINEN VAATII AIKAA JA
KARSIVALLISYYTTA. PALKKANA ON TIETOISUUS SITA, ETTA KUN
KATSELEMME TAAKSEPAIN, KATSELEMMEKIN ETEENPAIN.

Koska meillda Suomessa on niin vahan vanhoja rakennuksia, ovat ne harvat
jdljelle jadneet vieldkin arvokkaampia. Taman takia olisi suotavaa, etta
jokainen, joka hankkii itselleen vanhan talon, olisi myds kiinnostunut sen
vaalimisesta ja sdilyttamisestd. Monen unelmana on suunnitella itselleen
aivan uusi talo omien tarpeittensa mukaan. Mutta jos hankkiikin vanhan,
aikaa nahneen talon, tulisi pysédhtya miettimaan, minka takia siihen aluksi
ihastui. Vaarana on, ettd vanhaan taloon alkaa huomaamatta soveltaa uuden
talon ajatuksia. Tdssd tapauksessa kaikki havidvat: asukas, talo ja varsinkin
kulttuuriperintd.

Tamad on tarkedd, silld vain se mika jad jaljelle myds sdilyy. Se, mika tulee
purettua tai havitettya, sitd ei koskaan saada takaisin. Tdma pdtee myds
vanhoihin kerrostaloasuntoihin.

Usein tdtd eroa ei ymmarrd, mikali ei anna itselleen eikd talolleen mahdol-
lisuutta. Vasta taloon tutustuttuaan voi sitd alkaa hitaasti ymmartamaan. Sil-
loin my6s sen oikea olemus on loydettdvissa. Silloin alkaa asioihin kehkeytya
historiallinen nakdkulma, ja vasta silloin alkaa syntyd enemman oikeita kuin
vadrid paatoksia. Silloin on myds talon sielu l6ytynyt.

Ndin soisi tapahtuvan yha useammin. Varsinkin juuri sen takia, ettd meilla
on niin vahan vanhoja taloja jaljella. Jokainen niistd on arvokkaampi kuin voisi
olettaakaan. Aikaisempina vuosikymmenind vanhojen talojen pahin uhka
oli purkaminen, nyt se on niiden ylisaneeraus. Tama tulisi pitdd mielessa.
Muutoin lopputuloksena voi olla viehadttavien vanhojen piirteiden tuhoaminen
uudisrakennuksen tieltd. Tata tulisi kaikin voimin valttaa.

Toistaisin tarkeimmat: etene hitaasti, tutustu taloon ja sen historiaan, mieti
enemman taloa kuin itsedsi, kuuntele asiantuntijoita ja ymmarrd, ettd sinulla
on kdsissdsi osa maamme historiaa. Sind olet vain osa talon historiaa.

Koska talosi on jo antiikkia, niin sen valttamattoman entistamisen ja
uudistamisen osalta olisi hyvd muistaa ranskalaisen taiteilijan Bernard
Buffet’n sanat: Kaikki tdssd maailmassa muuttuu jonain pdivana antiikiksi!

Pidetddn siis rima

korkealla. Kunnostetaan
hyvin ja nautitaan matkasta!
Silloin my6s tulevaisuudessa
saadaan nauttia rikkaasta
rakennusperinndsta.

MUISTILISTA:

1. Mitd oikeastaan haluat?
Vanhaa vai uutta?

2. Tutustu hankkimaasi taloon,
mieluiten eri vuodenaikoina ja
eri valo-olosuhteissa.

3. Suunnittele kunnostaminen talon
lahtokohdista, ei ainoastaan omia
paamadridsi varten.

4. Etene hitaasti.

5. Tee itse tietojesi ja taitojesi mukaan,
muuten ota yhteyttd asiantuntijaan.

6. Muista, ettd talosi on ainutlaatuinen
ja arvokas. Nauti siita!

P1A MARIA MONTONEN on ekonomi ja taide-
historioitsija, jonka syddn taiteen ohella
sykkii vanhojen talojen puolesta. Han
rakastaa sisustamista, puutarhanhoitoa,
ikonimaalausta ja ikuista keramiikkaa.
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BYGGNADSVARD
| SISTA STUND!

ATT FLYTTA IN | ETT GAMMALT HUS KAN BETYDA BORJAN PA ETT NYTT
LIV. MAN KAN LARA SIG SA MYCKET AV TRADITIONELLT BYGGANDE.
DET LONAR SIG. REDAN DET FAKTUM ATT HUSET STAR KVAR EFTER
FLERE HUNDRA AR AR ETT BEVIS PA DET. MEN DET TAR TID OCH
KRAVER TALAMOD. SOM BELONING FAR MAN EN MEDVETENHET OM
ATT MAN EGENTLIGEN SER FRAMAT DA MAN TITTAR TILLBAKA.

Vi har véldigt fa bevarade gamla hus i Finland och dérfor dr varendaste ett sa
vardefullt. Darfor ar det ocksa onskvart att varje kopare av ett dldre hus skulle
vara intresserad av byggnadsvard, att varda och bevara sitt hus. Mangens
drom dr att bygga ett nytt hus helt enligt sina egna behov. Men om man kdper
ett gammalt hus borde man allra férst satta sig ned och komma ihag allt det
man forst blev fortjust i. Faran dr namligen att man borjar applicera en massa
idéer som hor hemma i nyare hus. Det leder till att alla parter forlorar: dgaren,
huset och i synnerhet kulturarvet.

Endast det som blir kvar blir bevarat. Man far aldrig tillbaka det som rivs
eller forstors. Det samma géller gamla hoghusldgenheter.

Ifall man inte ger sig sjalv och huset tid ar det har nagot som man kanske
aldrig forstar. Det &r forst da
man blir bekant med huset
som man borjar forsta dess
vasen. Da far man ett histo-
riskt perspektiv och forst da
borjar man gora rdtta beslut.
Da har man funnit husets
sjal.

Det hér &r sa viktigt just
for att vi har sa fa gamla
hus kvar. Darfor blir de mer
vardefulla an vi kanske
kunde tanka oss. Under tidi-
gare artionden hette husens
vdrsta fiende rivning. Idag
stavas det 6versanering. Det
dr nagot man bor undvika in i det sista for da har man forstort de patinerade
ursprungliga detaljerna och landat i ett nybygge. Sa skall det inte fa ga.

Jag vill podngtera det viktigaste: skynda langsamt, bekanta dig med huset
och dess historia, tank mer pa huset an pa dig sjalv, lyssna till experter och
forsta att det du har tur att 4ga ar en del av var gemensamma historia. Du &dr
bara en lank i husets langa historia.

Eftersom ditt hus redan dr antikt [6nar det sig att infor de nédvandiga reno-
veringarna ha den franske konstndren Bernard Buffets ord i minnet: Allt har i
vdrlden blir en dag antikt!

Lat oss alltsa halla ribban hogt. Lat oss gora god byggnadsvard och njuta
av farden. Da far man ocksa i framtiden njuta av ett rikt byggnadsbestand.

MINNESLISTA:

1. Vad vill jag egentligen ha?
Nytt eller gammalt?

2. Bekanta dig med ditt hus, helst under
olika arstider och ljusférhallanden.

3. Planera renovering utgdende fran
huset, inte bara dig sjdlv.

4. Skynda langsamt.

5. GOr sjdlv enligt din kunskap och
skicklighet. Anlita en sakkunnig.

6. Kom ihag, att ditt hus &r unikt och
vardefullt. Njut av det!

P1A MARIA MONTONEN dr ekonom och
konsthistoriker. Gamla hus star hennes

N r\
. O
w hjdrta néra. Hon dlskar inredning, trad-

gardsskotsel, ikonmaleri och den eviga
keramiken.



20

1. Savilaastilla muurattu perinteinen
kaakeliuuni voidaan purkaa ja koota uudes-
taan samoilla tiililld ja kuppikaakeleilla.
Muurarilta menee tyohon pari viikkoa.
Normaalissa kdytossa olevan uunin savu-
kanavat kestavat useita kymmenid vuosia.
Uunia ei saa ldmmittaa lilan kuumaksi, se
murtaa savilaastin.

1. Kakelugn murad traditionellt med lerbruk
kan ateruppbyggas med samma tegel och
koppkakel. For en murare tar det ett par
veckor. Rokkanalerna i en ugn i normal
anvindning haller manga tiotals ar. Ugnen
far inte upphettas fér mycket, det spréacker
lerbruket.

2. Saannollisessa kdytossa olevat tulisijat
nuohotaan kerran vuodessa, vapaa-ajan-
asuntojen tulisijat kahden vuoden vilein.
Nuohoaminen parantaa ldmmdn siirtymis-
td, silld noki toimii eristeend. Nuohooja
tarkistaa myos tulisijojen turvallisuuden.

2. Eldstdder som anvands regelbundet
sotas en gang per ar, i fritidsbostdder vart
annat ar. Sotningen hjalper varmens fram-
fart, da sot fungerar som isolering. Sotaren
granskar dven eldstdadernas sakerhet.

3. Puun polttamisesta syntyy hiukkas-

pddstoja, jos liekki ei ole tarpeeksi kuuma.

Kun tuli sytytetdan kasan paaltd, palamis-
kohta saavuttaa nopeasti niin suuren
lampétilan, ettd savukaasuissa ei ole
juurikaan epapuhtauksia.

4. Vanhaan taloon sopivat mustat rauta-
putket ja metallipatterit. Limp0 pattereihin
tulee yha harvemmin 6ljystd, joka on kor-
vattu pannuhuoneessa hakkeella, pelletilld
tai maalammolla.
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3. Vid vedeldning uppstar partikelutslapp,
om lagan inte &r tillrackligt het. Nir elden
tands uppifran vedhogen, blir eldlagan sa
snabbt het, att rokgaserna inte innehaller
nagra féroreningar alls.

4.1 gamla hus passar svarta jarnror och
varmeelement av metall. Radiatorerna
varms upp mer sdllan med olja, som
ersatts i pannrummet av flis, pellets eller
jordvarme.




Voiko vanhan kaakeliuunin kunnostaa, jos
se ei vedd tai limmitd? Vastaus kaikkiin
on kylld. Ei voi silti sanoa, mikd on ainoa
oikea tai paras lammitystapa, se riippuu
talosta ja asukkaasta.

nko polttopuu yhd edelleen jirke-
vi lammitysmuoto? Onko klapeil-
la lammittdminen edullista?

@® Huolla tulisijaa

Ldampod varaava uuni, joissa savukanavat
kiertavat uunin sisalla, keksittiin vasta
1700-luvun lopulla. Uunin tasainen ldmmi-
tysteho perustuu suureen massaan, joka
kuumenee hitaasti ja vastaavasti luovuttaa
[dmpd4d hitaasti. Uunia ei saa lammittaa liian
kuumaksi; ldmpd tulee uunin ldpi vasta jon-
kin aikaa sen jdlkeen, kun pellit on suljettu.
Jos savukanavat ovat hapertuneet, savu
ei kierrd uunin sisalld ja lammin ilma karkaa

ammittaminen

rakosista suoraan piippuun. Nuohooja

voi kdynnillddn antaa arvion tulipesén ja
savukanavien kunnosta. Pienet vauriot voi
korjata uunia purkamatta.

® Polta puhtaasti

Puilla ldmmittdminen on hiilineutraalia. Kun
puu kaadetaan metsdstd, sen paikalle alkaa
kasvaa uusi puu, joka sitoo itseensd saman
madrdn hiiltd, joka polttaessa vapautuu
ilmakehdan. Kun kaytetdan kuivia klapeja
ja palaminen saa oikean madran ilmaa,
polttamisesta ei synny juurikaan hiukkas-
padstoja.

® Ldmmitysjdrjestelmdn
uusiminen
Oikea ldmmitysjarjestelma on asukkaan
valinta: jos on aikaa ja metsdd, voi suositella
puu-uunien ldmmittdmistd. Ostopuillakin
saa melko edullista energiaa. Kiireinen ja
mukavuudenhaluinen nykyihminen hankkii
taloonsa mielellddn sahkdpatterit. Ne ovat
katevat ja hyvalld suunnittelulla ne saa
sijoitettua kauniisti, mutta sahkd on kallista.
Kompromissina voidaan tehda peruslampd
sahkdlld ja uunit otetaan avuksi pakkasilla.

Uppvarmning

dr det bdsta uppvirmningssdttet, det beror
pd huset och invdnarna.

r vedeldning fortfarande ett vettigt

uppvdrmningssdtt? Ar det for-

madnligt att elda med vedklabbar?
Kan man renovera en gammal kakelugn,
om den inte drar eller virmer? Svaret till
allt dr ja. Man kan dndd inte sdga, vilket

® Skot om eldstaden

Spisar som magasinerar varme, dar rok-
kanalerna cirkulerar inne i ugnen, uppfanns
forst pd 1700-talets slut. Ugnens jamna
uppvarmningseffekt baserar sig pa den
stora massan, som upphettas och avger
vdrmen langsamt. Spisen far inte upphettas
for mycket, eftersom den avger vdarmen forst
efter en tid, ndr spjallen har stangts.

Om rokkanalerna har vittrat, cirkulerar

inte roken i spisen och varme rymmer ut
via springorna rakt ut till skorstenen.
Mindre reparationer kan goras utan att riva
ugnen.

® Ren forbranning

Att elda med ved dr kolneutralt. Nar tradet
falls i skogen, véxer ddr ett nytt igen, som
binder samma mangder kol, som det frigdrs
tillbaks till atmosfaren. Nar man anvander
torra klabbar och forbranningen far tillrack-
ligt med luft, uppstar ndstan inga partikel-
utslapp.

® Att fornya
uppvarmningssystemet

Det rdtta uppvarmningssystemet ar invana-
rens val: om man har tid och skog, kan man
rekommendera vedeldning. Det dr dnnu
formanlig energi med kopt ved.

En jaktad och bekvam nutidsmanniska
skaffar gdrna elradiatorer till sitt hus. De &r
behadndiga och med god planering kan det
goras snyggt, men el &r dyrt. En kompromiss
&r att ha grundvdrmen med el, och vid hard
kyla tas spisarna till hjalp.
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KUINKA LAMMITTAA?

Lammon voi ”valmistaa” monella eri tavalla, ja
sitd voi jakaa huoneisiin monella eri tavalla. Eri
ldmmitysmuotoja, niiden perustamis- ja kaytto-
kustannuksia voi vertailla Motivan-laskurin
avulla, www.motiva.fi.

® Keskuslammitys

Keskuslammityksessa on kaksi erillista
jarjestelmaa: ldmpo tehddan lammitys-
kattilassa, josta se jaetaan huoneisiin. Vield
parikymmentd vuotta sitten ldhes jokaisessa
talossa oli dljykattila, mutta yhd useammin
se korvataan maaldmpdpumpulla, joka te-
kee osan l[dmmdsta ilmaiseksi. Valurautaiset
[@mpdpatterit ja -putket kestavat vuosi-
kymmenid, monen kattilan idn.

Lattialdmmitys ei toimi hyvin vanhassa
talossa. On ylipdataan riski kuljettaa vettd
piilossa. Lattialammityksen ideakaan ei toi-
mi, koska lampé ei siirry paksujen lankkujen
ldpi. Ikkunatkin pysyvat paremmin kuivina,
jos niiden alla on patterit, joista nousee
[dmmintd ilmaa ylos.

HANNU RINTEEN Perinnemestarin klapi-
kirja kertoo kaiken puilla ldmmittamisesta:
kuinka puut kaadetaan, varastoidaan
ja kdytetddn. Omaa taloaan han
lammittad klapeilla ja pelletilla.

HANNU RINNE, som skrivit
boken Perinnemestarin klapikirja
berattar allt om vedeldning: hur
traden fills, férvaras och anvands.
Det egna huset vdarms upp med ved
och pellets.

® Centralvarme

Centraluppvarmningen har tva olika system:
varmen blir tilli en vdrmepanna, varifrdn
den sprids ut till rummen. Annu fér tjugo ar
sedan fanns det i sa gott som varje hus en
oljepanna, men allt oftare har den bytts ut
till jordvarmepump, dar en del av vdarmen

dr gratis. Varmeelement och rér av gjutjarn
haller i artionden, manga ganger langre an
pannan.

Golvvarme fungerar inte i ett gammalt
hus. Det dr 6verhuvudtaget en risk att dra
vattenrér i gmman. Golvvarmens idé fung-
erar inte heller i ett gammalt hus, eftersom
vdarmen inte kommer igenom de tjocka
plankorna. Fonstren halls béttre torra, om
de har ett varmeelement under sig, varifran
vdrmen stiger uppat.

HUR VARMER MAN?

Varmen kan ’tillverkas’ pa manga olika satt
och kan distribueras till rummen pa manga
satt. Olika varmesystem, installations- och
brukskostnader kan jamféras med hjélp av
Motiva-kalkylator, www.motiva.fi.
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Perinteisen hirsitalon
ilmanvaihto

elposti ajatellaan, ettd ilmanvaihdon suunnittelu liit-

tyy vain moderneihin rakennuksiin. Vanhassa talossa

on kuitenkin hienoviritteinen ilmanvaihtojdrjestelmd,

jonka osia ovat esimerkiksi uunit ja seindrdppdndt. Jos uunit on

purettu ja rdappdndt tukittu, on syytd huolestua talon ja asuk-

kaiden terveydestd. Onneksi ilmanvaihto on yleensd helposti

korjattavissa. Perinteisen ilmanvaihdon toimintaperiaate on

yksinkertainen ymmadrtid, koska se perustuu luonnonlakeihin,

ei sahkolld toimiviin laitteisiin.

® Uuni ja hormit
vaihtavat ilmaa

Perinteisen hirsitalon ilmanvaihto on paino-
voimainen. Uunien palamisilman tarpeesta
syntyvd veto huolehtii poistoilmanvaihdos-
ta, ja korvausilma tulee ikkunarakojen ja ra-
kennuksen vaipan epatiiviyskohtien kautta.
1800-luvun lopulta ldhtien ovat yleistyneet
erilliset tulo- ja poistoilmakanavat.

® Vedon parantaminen

Painovoimainen ilmanvaihto on toimiva,
edullinen ja luonnollinen ratkaisu hirsi-
rakennuksessa. Mikdan maarays ei vaadi,
ettd ilmanvaihto pitdisi uusia koneelliseksi
edes laajan peruskorjauksen yhteydessa.
Muuratut hormit ovat hyva perusta poisto-

ilmanvaihdolle, silld niiden veto on luonnos-

taan riittava. Piipun paalle on syytd asentaa
sadekatos, joka pitdd hormit kuivina.
Hormien vetoa voidaan parantaa helposti ja
edullisesti asentamalla hormien yldpdahan
tuulihattu, jonka toiminta perustuu tuulen
synnyttdmadan alipaineeseen. Markatilan
kohdalla voidaan harkita séhkgistd puhal-
linta, jos riittavda vetoa ei muuten synny.

KONEEN VAI LUONNON VOIMIN?

Niin kerros- kuin pientaloissakin ilmanvaihto
oli harvoja poikkeuksia lukuun ottamatta
painovoimainen 1950-luvulle asti. Koneelli-
nen poisto yleistyi erityisesti kerrostaloissa
1960-luvulta eteenpdin. Nykyisin pientaloihin-
kin rakennetaan yleensd koneellinen ilman-
vaihto varustettuna lammaon talteenotolla. Mik-
si pullikoida suuntausta vastaan? Koneellinen
ilmanvaihto lisdd sahkonkulutusta sen lisaksi,
ettd jdrjestelmdn rakentaminen ja huoltaminen
aiheuttaa tuntuvia kustannuksia. Perinteinen
jarjestelma hyvin huollettuna ja oikein kaytet-
tynd sopii vanhaan taloon ja huolehtii niin
rakennuksen kuin asukkaidenkin terveydesta.

® Rakennuksen tiivistaminen

Ikkunoita ja ulkovaippaa tiivistettdessad on
varmistettava riittava ja hallittu korvaus-
ilman saanti. Mahdolliset tukitut rappanat
kunnostetaan ja uusia rakennetaan huonei-
siin, joissa niitd ei ole. Huonetilan luonnol-
listen painesuhteiden takia ilma pyrkii
tunkeutumaan sisdan huonetilan alaosasta,
tyypillisesti seindn ja lattian liitoksesta.
Vaarana on alapohjan ja maaperdn epa-
puhtauksien ja kosteuden kulkeutuminen
huonetilaan, mikd johtaa sisdilmaongelmiin.

® limalampdpumppu

Ilmaldmpdpumppua voidaan kayttaa
turvallisesti [dmmittdmiseen ja kesa-
aikaiseen viilentdmiseen hirsitalossa,

jossa ei ole hdyrynsulkua. Perinteinen
huonejako, korkeat huoneet ja kynnyk-

set tosin haittaavat ilmankiertoa, minka
vuoksi ilmaldampdpumppu ei yleensa ole
tarkoituksenmukainen vanhassa talossa.
Ulkoyksikon sijoittaminen on usein ongelma
niin ulkonadn kuin melunkin takia. Uunien
[dmmittdminen on ilmaldmpdpumppua
parempi ldmmityksen tukimuoto —ilma vaih-
tuu ja hyétyliikunta on taattu klapisavotan
merkeissa.
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Kirjoittaja PEKKA SAATSI on
arkkitehti, joka on omassa
toimistossaan yhdessa
Emilia Saatsin kanssa erikois-
tunut vanhojen rakennusten ja
ympdristdjen restaurointiin. Han opettaa
Tampereen teknillisessd yliopistossa
arkkitehtuurin historiaa ja perinteisia
rakennustapoja. Tyon alla on vditoskirja
perinteisen hirsitalon korjaamisesta.

Kuvat Pekka Saatsi

1. Kun korvausilma saadaan huoneen yldosasta rappandstd ja vas-
taavasti ilma poistuu huoneen alaosasta tulipesdn kautta, saadaan
asuntoon puhdas, hajuton ja terveellinen sisdilma.

2. Poistoilmanvaihto toimii tehokkaammin muurattujen kuin kevyt-
rakenteisten hormien kautta, etenkin kun hormit ovat lampimat.

3. Vanhoissa uuneissa on usein kaksi paallekkaista peltid. Tahti-
venttiilistd johtaa hormi ndiden peltien viliin ja siitd suoraan savu-
piippuun kiertamétta poskikanavien kautta. Kesdaikana kannattaa siis
sulkea alempi ja avata ylempi pelti seka kiertdd tahtiventtiili auki. Ndin
hormissa kdy ainakin pieni veto, joka vaihtaa ilmaa ja pitda hormin kui-
vana. Tahtiventtiilia kdytetddan myos tehostettuun ilmanpoistoon uunin
ldammittamisen jélkeen.

4. Piipunhattu suojaa piippua kosteudelta. Sateisena kesdna piipun
alapda voi olla lapimédrkd. Harvoin kaytetyn tulisijan p&alla oleva piippu
voi rapautua talvella, kun kostea piippu vuoroin jadtyy ja sulaa.




Ventilation
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i traditionella stockhus

1. Ndr ersdttande luft kommer in via dvre ventilen och strommar ut nere i
rummet via eldstaden, far man till bostaden ren, luktfri och frisk inomhus-
luft.

2. Utgaende luftvéaxling fungerar effektivare i murade &n j ldttkonstruerade
rokkanaler, i synnerhet ndr de dr varma.

Bilder Pekka Saatsi

3. | gamla spisar finns oftast dubbla spjéll. En kanal leder fran stjarn-
ventilen mellan dessa spjdll och vidare direkt till skorstenen utan att
cirkulera via sidokanalerna. Under sommaren l6nar det sig att halla nedre
spjallet stangt och det Gvre spjallet 6ppet tillsammans med 6ppnad
stjarnventil. D3 drar det lite i rokkanalen som véxlar luften och haéller
pipan torr. Stjdrnventilen anvands ocksa for att effektivera den utgdende
luften efter att spisen varmts upp.

4. Piphatten skyddar mot fukt. Under regniga somrar kan nedersta delen
av pipan vara genomvat. Det dr sdllan som en skorsten till en spis i an-
vandning vittrar sonder under vintern, da en fuktig skorsten turvis fryser
och tinar upp.

an tar litt for givet, att planering av ventilationen
hor bara till moderna byggnader. I ett gammalt hus
finns det dndd en finjusterbar luftkonditionering,

bestdende av bland annat ugnar och viggventiler. Om ugnarna

dr rivna och ventilerna igentdppta, dr det skl for invinarna att
bekymra sig om husets och sin egen hdlsa. Till all tur kan genom-
draget litt korrigeras. Den traditionella ventileringens funktions-
princip dr enkel att forstd, for det grundar sig pa naturens lagar,
inte pd apparatur som behover elektricitet.

® Ventilation genom
ugnar och rokkanaler

Det traditionella timmerhusets ventilation
fungerar med sjdlvdrag. Draget som behovs
vid eldning i spisen skéter om avluftsflodet,
och ersattande luft kommer in via otédta
fonster- och andra springor i byggnaden.
Fran slutet av 1800-talet har skilda till- och
franluftskanaler blivit mera allmanna.

® Forbattring av draget

Sjalvdragsflodet ar ett fungerande, forman-
ligt och en naturlig losning i stockbyggnader.
Inga bestammelser fordrar att luftvaxlingen
maste fornyas till maskinellt system, inte
ens vid stdrre grundreparationer. Murade
kanaler dr en god forutsattning till avluftsflo-
det, for draget i dem dr i sig redan tillrackligt.
Ett regnskydd som haller rékkanalerna torra
ar skal att placera pa pipan. Det gar latt och
formanligt att forbattra draget i skorstenen
genom att placera i dndan pa rokkanalerna
en vinddriven snurra, vars funktion baserar
sig pa undertryck som skapas genom vind-
draget. | vatutrymmen kan man Gvervaga att
anvianda en eldriven flakt, om man inte far
tillrackligt med luftvaxling.

MED HJALP AV MASKINER ELLER

PA NATURLIGT SATT?

Savél i hog- som smahus var det luftkonditio-
nering, forutom nagra undantag, med sjalv-
tryck dnda till 1950-talet. Maskinell franlufts-
cirkulation blev allman speciellt i hoghus fran
och med 1960-talet. Nufértiden installeras
vanligen i smahus maskinell luftkonditio-
nering som tar tillvara varmen. Varfor streta
motstroms? Maskinell luftkonditionering dkar
energiférbrukningen och dartill, ytterligare
kdnnbara kostnader for installationer och
underhall. Den traditionella metoden passar

i gamla hus, val skott och ratt anvand, vilken
gynnar saval husets som invanarnas maende.

® Isolering av byggnaden

Vid tédtning av fonster och vaggar bor

man forsakra tillgangen till tillrdcklig och
justerbar ersdttande luft. Méjliga tappta
ventilluckor tas i bruk och nya gors i rum dar
det inte finns. | naturliga tryckférhallanden

i rummet stravar ny luft att stromma in via
rummets nedre del, framst via fogar mellan
vdggar och golv. Faran &r att oféroreningar
fran husbotten och marken, samt fukt kan
komma in i rummen, ndgot som kan leda till
inomhusluftproblem.

® Luftvdarmepumpar

Luftvdrmepumpar kan anvandas tryggt for
uppvarmning och nedkylning under somma-
ren i timmerhus déar det inte finns dngsparr

i konstruktionerna. Traditionell rumsfor-
delning, hoga rum och trésklar hindrar
luftcirkulationen, darfor ar luftvdrmepumpar
inte dandamalsenliga i ett gammalt hus.
Placeringen av utomhusenheten &r ofta pro-
blematisk pa grund av apparatens utseende
och oljud. Som extra uppvdrmning ar eld i
spisen bdttre an en luftvarmepump — luften
cirkulerar och vedarbete ger garanterat nyt-
tig motion.

e

Skribenten PEKKA SAATSI
ar arkitekt, som har via
egen byra tillsammans med
Emilia Saatsi specialiserat sig
pa restaurering av gamla hus och
omgivningar. Han undervisar i Tammerfors
tekniska hdgskola i arkitekturhistoria och
traditionella byggnadssatt. Under arbete
har han en avhandling om att reparera
traditionella timmerhus.
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Vesi ja viemarli

anhat valurautaviemdrit ja kupa-

riset kylmdvesijohdot tulevat

kayttoikdnsd pddhdn olosuhteista
riippuen noin S0 vuodessa ja kupariset
lamminvesijohdot 30 vuodessa. Mikiili
talossasi on tamdn ikdinen tai vield van-
hempi putkisto, ne on hyvd ainakin tarkis-
taa. Mikdli vesimittari pyorii, vaikkei vettd
valuteta, on vesijohdossa vuoto. Viemiiri-
vuotoja on vaikeampi havaita, koska
ne vuotavat pienelld paineella. Haju tai
kosteusvaurio linjan ldhelld auttaa loytd-
mddn mahdollisen vuodon.

® Ei vettd ilman viemaria

Ensimmdiset vesijohdot ja viemarginnit
tulivat Helsinkiin 1800-luvun lopulla, viimei-
simmat maaseudulle niinkin mychaéan kuin
1970-luvulla. Tdna pdivana on vaikea kuvi-
tella normaalia arkieldmad ilman vesijohtoa
ja viemadrdintid. Niiden toteutus vaatii aina
rakennusluvan sekd suunnitelman jateveden
kasittelystd. Putkien tulo taloon ja niiden
kulku rakenteissa on suunniteltava huolel-
la, jottei vesijohto tai viemari jaa kylmadan
tilaan, jossa on jaatymisvaara.

Pahimmat virheet vesijohtojen asennuk-
sissa on tehty tuomalla vesijohto taloon
puurakenteen ldpi eristamatta, jolloin put-
ken pintaan kondensoituva vesi on aiheutta-
nut lahovaurioita putken ymparistossa.

® Vesijohdot pintaan

Vesijohdot vedetdadn vanhan talon sisatilois-
sa mieluiten pinta-asennuksena. Asennus-
tyota helpottaa ja vuotoriskit vdhenevdt, jos
vesipisteet ja ldmminvesivaraaja sijoite-
taan keskitetysti ldhelle toisiaan. Samalla

Vatten och avlopp

rukslingden for gamla gjutjirns-

avlopp och kallvattenledningar av

koppar brukar vara slut efter ca S0
dr och varmvattenledningarna av koppar
efter ca 30 dr, beroende pa olika omstindig-
heter. Ifall du har sa gamla eller dldre ror i
ditt hus, dr det dtminstone skdl att kontrol-
lera dem. Om vattenmdtaren snurrar, trots
att man inte har vattnet att rinna, dr det
lickage i vattenledningen. Lickage i av-
loppsréren dr svdrare att uppticka, eftersom
lickaget har mindre tryck. Lukt eller fukt-
skada intill avloppslinjen hjdlper att hitta
mdjliga ldckage.

® Inget vatten utan avlopp

De forsta vattenledningarna och avloppen
kom till Helsingfors pa slutet av 180o-talet,
sa sent som pa 1970-talet kom de sista till
landsbygden. | dag &r det svart att forestélla
sig ett normalt vardagsliv utan rinnande
vatten och avlopp. Nyinstallationer kraver
alltid byggnadslov, samt planering av be-
handlingen av avloppsvattnet. Indragning av
ror i huset och i bjalklagret bor planeras om-
sorgsfullt, sa att inte vattenledningen eller
avloppet dras genom nagot kallt utrymme
som leder till att réren fryser.

Att dra roren rakt igenom husets trakon-
struktioner utan att isolera, hor till de varsta
felen vid installeringen av vattenledningar,
foljden kan bli rotskada av kondensvattnet
pa rérens yta.

® Vattenledningar pa ytan

Vattenledningar inomhus bor helst goras
som ytinstallation. Installationsarbetet
underlattas och eventuella risker for ldackage
minskar, om vattenposter och varmvatten-

varjellaan huoneiden vanhoja mittasuhteita
ja tuodaan selvasti ilmi, ettd putket on jalki-
asennettu. Seinien roilotuksissa menetetdan
aina vanhaa, ja putkilinjojen koteloinnit
eivat kuulu vanhaan taloon. Tassadkin asias-
sa on hyvd muistaa, ettd ihminen sopeutuu
yllattavan hyvin pieniin hankaluuksiin:
vessaa ei ole pakko olla molemmissa pdissd
taloa.

@® Verkostot ja jatevesi

Kunnilla on kaava-alueilla omat vesi-
johto- ja viemdriverkkonsa, joihin liityt-
tdessd on kddnnyttdvd kunnan vesihuollon
puoleen. Haja-asutusalueilla saattaa olla
vesi- ja viemdriosuuskuntia, joiden toiminta-
alueella ndihin on liityttavad. Ndiden lisaksi
on kiinteistdjd, joiden tulee jdrjestdd oma
jateveden kdsittely; puhdistamistarpeesta
ja -tavasta antaa ohjeita oman kunnan
ympdristonsuojelu- tai rakennusvalvonta-
viranomainen.

P1A RAJALA on vanhoihin raken-
nuksiin hurahtanut rakennus-
mestari Roseborg Oy:sta.

P1A RAJALA &r byggmadstare
fran Roseborg Ab som har
fordlskat sig i gamla hus.

beredaren placeras centralt ndra varandra.
Samtidigt bevaras de gamla rummens
proportioner och det visas tydligt, att man
har lagt dit roren senare. Faller man in vat-
tenledningar i rorslitsar i vaggen forlorar
man alltid det gamla. Inkapsling av ror hor
inte heller till gamla hus. Det galler dven har
att manniskan anpassar sig 6verraskande
bra till mindre oldgenheter: det behover inte
vara toaletter i bdgge dndorna av huset.

® Natverk och avloppsvatten

Kommunerna har pa planeomraden sina
egna vatten- och avloppsnét. Vill man
ansluta sig till dem skall man kontakta kom-
munens vattenforsorjning. Pa glesbygden
kan finnas vatten- och avloppsandelslag

till vilka man bor ansluta sig om man ar
inom deras verksamhetsomrade. Ytterligare
finns det fastigheter som maste ordna eget
system for behandlingen av avloppsvattnet;
direktiv for reningsbehovet och -sattet fas
fran kommunens naturskydds- och bygg-
nadsinspektionsmyndigheter.
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1. Pinta-asennetut patteri- ja
vesijohdot ovat turvalliset,
koska mahdolliset vuodot
huomaa heti. Johdot voi maa-
lata seindn variin sopiviksi.

2. Useiden valmistajien
mallistoissa on retrohenkisia
vesikalusteita. Amme on
talon kannalta hyva pesu-
paikka, koska vesi ohjataan
suoraan viemariin.

3. Vuonna 1889 rakennettuun
taloon on tuotu nykyaikainen
talotekniikka. Allaskaappi on
ahdas, mutta lopulta liitannat
on saatu mahtumaan hanan
lisdksi tiski- ja pyykki-
koneelle.

4. Valurautainen viemariputki
on nékyvilld, mutta painavan
valmistusmateriaalin takia se
on ddneton.

1. Ytinstallerade radiator-
och vattenror &r trygga, da
maojliga lackage upptécks
genast. Roren kan malas, sa
de passar ihop med vaggen.

2. De flesta tillverkarna av
badrumsmabler har produk-
ter i retrostil. Badkaret dr
med tanke pa huset en bra
tvattplats, for att vattnet leds
direkt till avloppet.

3. Till huset som &r byggt
ar 1889 har satts modern
husteknik. Tvattstallskapet
ar trangt, men forutom
kopplingarna for kranarna
har man ytterligare fatt rum
for disk- och tvattmaskin.

4. Avloppsror av gjutjdrn dr
synligt, men pa grund av det
durabla tillverkningsmateria-
let &@r det ljudlost.



